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Guarantee

Installation and start up must be
performed in accordance with current
accepted practices by a technician.
Current regulations , as well as the
following instructions must be complied
with. Any failure, however minor, to
observe these provisions shall absolve
the manufacturer from any liability.
Also see:

- guarantee enclosed with burner,

- conditions of sale.

Safety

The burner is designed to be installed on
a generator connected to exhaust pipes
used for combustion products in working
conditions.

It should be used in an area where an
adequate supply of fresh air is available
for correct combustion and where any
vitiated products can be properly
evacuated.

Flue size and design mut be appropriate
to the fuel, in accordance with current
regulations and standards. .
Power supply (230 VAC "% 50Hz*1%)
to the control unit, as well as to cut-off
devices used, must include an earthed
neutral wire.

Otherwise, power supply to the burner
must include an isolating transformer
and appropriate protection (30mA circuit
breaker and fuse).

Burner must be able to be isolated from
the system via a multipole switch
complying with current standards.
Operating staff should always act with
extreme caution and especially avoid
direct contact with areas that are not
heat-insulated and electrical circuits.
Do not splash water on the burner’'s
electrical components.

Inthe event of flooding, fire, fuel leakage
or any other dangerous situation (smell,
suspicious sounds, etc.), stop burner,
cut main power supply and fuel supply
and call a technician.

Furnaces and their accessories, flues
and connection pipes must be
maintained, cleaned, and swept at least
once a year and prior to starting up
burner. Consult current regulations.
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Main statutory instruments “FR”

Dwellings:

- French Order dated 2nd August 1977
and later modifying / supplementary
orders: Technical and safety
regulations governing combustible
gas and liquified hydrocarbon
installations located inside dwellings
and their outbuildings.

- DTU Standard P 45-204: Gas
installations (formely DTU n° 61-1 -
Gas installations - April 1982 + later
addendums).

- DTU Standard 65.4 - Boiler house
technical provisions.

- French NF Standard C15-100 - Low
voltage electrical installation
regulations.

- French Departmental health
regulations.

Public Buildings :

- Public building fire and panic
prevention safety regulations:

General provisions :

- GZ sections (combustible gas and
liquified hydrocarbons);

- CH sections (heating, ventilation,
cooling, air conditioning and steam
and domestic hot water production);

Provisions specific to each type of public

building.

Outside “FR”
Refer to local regulations.




General information

Burner description
Packaging
Overview

Burner description

AGP (Proportional Air/Gas) gas burners
C24 and C30 are blast-air units with low
gas pollution discharge (low NOXx).
They use all the gases listed in the
included table on the condition that
suitable settings are made according to
the pressure levels available and taking
account of the variations in the heating
capacities of these gases.

They operate either at two progressive
rates or modulating, in conjunction with
Pl or PID power regulator. They are
suited to generators meeting EN 303.1
Standard requirements. Two fixed
combustion head lengths are available
(T1-T2).

The control unit SG 513 is designed for
intermittent service (limiting it to
twenty-four hours of continued use).

Packaging

The burner with its cover is delivered on

a pallet, in two packages weighing about

25 kg which contains :

- The assembly accessories kit :

- the connecting flange,
- boiler front gasket,
- bag of nuts and bolts.
- The document folder containing :
- the operating instructions,
- the wiring and hydraulic diagram,
- the boiler house plate,
- the certificate of guarantee,
- an adhesive plate.

- The gas manifold with a filter built-in
with the valve (all pressures) plus a
pre-assembled (solo) filter
(37 /148/ 300mbar).
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Air flap control
Y10 Servomotor
113 Air box

Al Control and safety unit

A4 Removable cover

B1 Measuring bridge

F6 Air pressure switch

M1 Fan motor

T Ignition transformer

5 Casing (volute casing upwards)
6 Plate securing device

7 Identification plate

8 Blast tube

9 Cable clamp: electric cables towards gas valve

Elec. connection to the boiler
10 7 poles

10.1 4 poles (2-stage controller thermostat)

16 Gas valve connecting flange

18 Cover

19 Button (fault light indicator) reset or shutdown of the
control unit

119.1  Gas pressure tap pG
119.2  Air pressure tap pL
119.3  Furnace pressure tap pF




Installation

Assembly

Burner

The burner is secured on the boiler with

the flange supplied. The drilling

recommended for @ b is written in

boldfaced figures on the drawing. If J a

on the boiler exceeds the maximum @

on the drawing (see technical data),

provision should be made for a cover

plate in front.

* Mount the flange and its gasket on the
boiler.

* Check the tightness.

The burner is mounted with the volute

casing upwards but it can be mounted

with the volute casing downwards. In

such a case :

* remove screws V,

* make TF rotate by 180°,

* replace and tighten screw V.

The adhesive front plate is suplied in the

document folder. It must be sticked on

the cover at a temperature above 10°C.

* Insert the blast tube into the flange.

* Hook the burner using the bayonet
system.

 Tighten the three nuts.

When the generator incorporates a door

for access to the furnace, pack the

space 1 between the quarl and the

blast tube with a refractory material (not

supplied).

Gas manifold

* Check presence and position of O-ring
in manifold flange.

* When fitting gas manifold, valve coils
must be in the vertical top position.
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Installation

Gas and electrical connection
Connecting pressure tubes

Gas connection

Connection of the gas distribution
system to gas manifold must be
performed by a technician.

Pipe section must be calculated so that
load loss does not exceed 5% of
distribution pressure.

External filter must be horizontally
mounted on valve with a clean tube and
the cover placed in a vertical position to
guarantee maintenance.

Any other assembly is forbidden.

The quarter-turn hand-operated valve
(not supplied) must be mounted
upstream and as close as possible to the
gas manifold.

Threaded fittings used must comply with
current standards (tapered external
thread, parallel internal thread) and all
threads rendered leak-proof.

This type of assembly is not removable.
Allow enough space for access to set
the gas pressure switch.

Pipes must be drained upstream of the
quarter-turn hand-operated valve.
Connections performed in situ must be
leak-tested using foam designed for this
purpose.

No leak should be found.

BN
~
N
L

Electrical connection

The electrical characteristics such as
voltage, frequency, power, are
mentioned on the identification plate.
Minimum conductor section: 1.5mm?
Delayed-action minimum protection
device: 6.3A

Refer to the wiring diagrams for the
electrical connections (diagram
enclosed with the burner and diagram
screen printed on socket 7 P and 4 P for
the controller thermostat).

The gas manifold is connected through

prewired connectors.

» Connect electrical plate standby points
on valve.

* Secure the cables using the clamps
supplied.

Optional :

External connection :

- of an alarm between S3 and N

- of one (or more) hour meter between
B4 and N to totals the operating hours,
and between B5 and N to count the
operating hours at nominal flow rate.
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Connecting pressure tubes pF-pL

¢ Remove cable clamp 9.

¢ Cut the studs on the two moving parts
to insert electric cables C into a
mortise and the two flexible tubings pF
and pL into the other notch.

¢ Tighten the cable clamp on the plate
without locking it.

¢ Secure connections pF and pL
between the valve and the gas supply
cover along with the identified flexible
tubings.

* Tighten the nuts by hand.

* Lock cable clamp 9.

¢ Check the tightness.



Start-up

Preliminary checks / leakage test
Setting air pressure switch

Burner start up simultaneously involves
starting up installation by the fitter or his
representative; only they can guarantee
boiler house compliance with currently
accepted practices and regulations in
force.

The fitter must first be in possession of a
“ certificate of gas fuel conformity ”
issued either by the approved body or
distributor and also have leak-tested and
drained pipework upstream from the
quarter-turn hand-operated valve.

Preliminary checks
* Check the following:

- nominal available voltage and
electrical frequency and compare
them with values found on
identification plate,

- polarity between phase and neutral

- previously tested earth wire
connection,

- lack of potential between neutral and
earth,

- motor rotation direction.

¢ Make sure there is no current.

¢ Close fuel valve.

* Read boiler and regulator
manufacturer service instructions.

* Check the following:

- boiler is full of pressurized water,

- circulator(s) work(s),

- valve(s) open,

- combustion air supply to the boiler
house and combustion product
exhaust pipe are working correctly
and compatible with burner capacity
and fuel,

- electrical protection equipment
outside burner are present,
calibrated and set,

- boiler regulator circuit is set.

- gas type and distribution pressure
are suited to the burner.

Setting air pressure switch
¢ Check the connection of the flexible

piping of the pressure tap on the + of
the pressure switch.
* Remove transparent cover. Unit

includes a A index and graduated
mobile disk.

* Provisionally set pressure controller to
the minimum value shown on
graduated disk.

Leakage test

» Connect a pressure gauge to pressure
take-off located upstream from gas
manifold.

¢ Open quarter-turn hand-operated
valve.

* Check supply pressure.

¢ Use a purpose designed medium to
check air-tightness of gas manifold
connections, including external filter.
No leak should be found.

¢ Drain pipework downstream from the
quarter-turn hand-operated valve.

* Reclose drain valve and quarter-turn
hand-operated valve.
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Start-up

Checking and setting
Combustion head, secondary air
Propane gas operation

head

gas.

Checking and setting combustion
Burner is supplied already set for natural

* Check ignition electrode and ionisation
sensor as per the drawings enclosed.
* During assembly, check that O-ring J
is fitted and correctly positioned.
Reassemble the assembly.
Fit the grommet onto the cover.
Fasten the cover.
Tighten the ignition cable and connect
it to the transformer.
* On the cover, connect the connection
box’s integral ionisation cable.
* Check the assembly is airtight.

gas

Conversion natural gas ) propane

* Remove combustion components.

* Remove diffusor 3 and turbulator 4.

* Reassemble the pieces while inserting
distance piece 5 (comes with valve
assembly) between turbulator and
star head.

Burner power

Dimension

Air flap opening

AGP KW Y in °
burners mm cam Il cam |

ignit. nom in. ignit. nom in.
70 120 10 5 30

C24 100 180 20 10 50
120 240 30 20 80
100 150 10 5 30
110 220 20 10 50

c30
130 260 30 12 60
150 300 40 15 80
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Secondary air

This is the amount of air flowing between

the turbulator diameter and blast tube.

Turbulator position (dimension Y) is read

on a template 0 to 40mm scale.

Maximum secondary air is set at 40 and

minimum at 0.

On delivery, dimension Y is set at

30mm.

However, this value can be adjusted

according to the following:

- requested power output

- firing quality (shock, vibration, judder,
time lag),

- combustion quality,

this value can be changed.

Setting

This is performed without removing
burner, whether stopped or in operation,
according to enclosed values.

By reducing dimension Y, CO,
increases and vice versa.

e Turn screw A in the direction desired.



Start-up

Description and settings
Combustion air

AGP burner
Burner power | Cam settingin °
Servomotor Y10 AGP
1 Four red adjustable cams burners| ignit. | nomin.| ignit. | nomin.
2 Positioning mark for the cams KW KW 1 I
relative to the graduated
cylinders 4 70 | 120 5 30
S Cam adjusting screw
4 ]:I'hree fixed cylinders graduated C24 | 100 | 180 10 50
rom O to 160°
5 Air flap positioning pointer 120 | 240 20 80
6 Plug-in electrical connector 100 | 150 5 30
c30 110 | 220 10 50
130 | 260 12 60
150 | 300 15 80
Cam functions Setting
I Cam Function * Remove the cover.
| Normal air flow ¢ Check cam drum reset.
Il Air closing on shutdown / 0° * Preset the cams according to the
Il Ignition air flow boiler capacity and to the values read

to cam V (2 integral cams)
» Set a few degrees lower or higher In order to do this:

”I‘a” vallue reat‘g on C"‘I‘m I, %”t * Adjust cam with S screws. The angular
a WaSI’S ower than vaiue read on position is found in relation to each
cam . cam’s index.
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Start-up

Description and settings
Gas valves, gas pressure switch

MB VEF Valve

The MB VEF valve is a compact
assembly which consists of a filter, an
adjustable pressure switch, a non
adjustable, quick acting safety valve, a
main quick closing valve adjustable on
opening interlocked with the Pl controller
(V and N) allowing a constant gas to air
flow rate ratio to be obtained. The
controller also takes account of pressure
pF in the combustion chamber or of the
atmospheric pressure. The valve is pre-
set on delivery according to the table
enclosed :

Burner C24/30 GX 507/8
Gas: pressure(s)|VEF | 407 412
G20: 20, 50 Vv 2
G25: 20, 25,50 N 05
G31:37 vV [15
G31: 148 N
G20:100, 300 vV
G25: 100, 300 N |15
Bold : factory settings

10
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1 Gas pressure switch connection
(DIN 43650)

Solenoid valve electrical
connection (DIN 43650)

Pressure switch

Inlet flange

Gas pressure tap 1/8 upstream of
the filter (can be mounted on both
sides)

Filter under cover

Identification plate

Gas connection 1/8 for air
pressure pL

Ratio V adjusting screw

Gas pressure tap 1/8 pe on both
sides

Gas pressure tap pBr M4 (V2)
Zero correction adjusting screw N
Gas connection 1/8 for chamber
pressure pF

Gas connection 1/8 for gas
pressure pBr

Outlet flange

Pressure tap pa downstream of
V1 on both sides

V1, V2 fire rate indicator (optional)
Pressure tubes pBr - pL - pF

Gas pressure switch setting

* Remove the transparent cover.
The device includes an index A and a
graduated mobile disc.

* Adjust the pressure switch temporarily
at the minimum value read on the
graduated disc.

Controller setting
All the settings are performed while the
burner is in service.
* Act on two screws using a 2.5mm key
for hexagon socket screws :
- screw V gives the gas to air ratio
(graduation from 0.75 to 3.0),
- screw N allows the air in excess to
be reduced to the minimum flow rate
(graduation from -2 to +2).



Start-up

Control unit characteristics
Unit SG 513 operation diagram

Push on R ... causes ...
during...

... lessthan 9 release or locking
seconds... of the control unit.

E
o
&

... between 9 and
13 seconds...

erasing of the
statistics in the

control unit.
P40

£ no effect on the

control unit.

... more than 13
seconds...

Code Type of fault
%1111 No flame signal at end of safety time
IR 411 Parasitic light during preventilation and preignition
IR 21 Air pressure switch: contact does not close
(TR 4 | Air pressure switch: contact opens during start up or operation.
TRl Air pressure switch: contact is welded.
x| Flame disappears during operation.
1% 11— 11011 |Unit voluntarily stopped.
Code Key
| Short light signal
] Long light signal
* Short pause
— Long pause

More detailed information about trouble and operation mode can be taken out of SG 513 unit using specific equipment.

The SG 513 GAS control unit is an
intermittent service unit (limited to
twenty-four hours of continued use)
whose program is managed by a
microcontroller. It also analyses
malfunction, via codified light signals.

When unit is faulty, the R switch light is

on. Every ten seconds, the trouble code

appears until unit is reset.

Thanks to the non-volatile

microcontroller memory, it can be

consulted later.

The unit stops without a signal, if voltage

is below its minimum value, and restarts

automatically, as soon as voltage is

back to normal.

In continual functioning a thermostatic

cut-out is obligatory after twenty-four

hours.

A Unit removal and installation
operations must be performed with

the power off. The unit must not

be opened or repaired.

SG 51

o Required

3

input signals

= Output signals

1 —
— the 1-68s max I 1-6Bs max
2 —
— - tlk  4ps
1 — — —
— — tr 17s
i — ] - Ltvz 3s
5 = - ]
= H ts 3s ts 3
6 — — ]
— H v Bs —
7 — - =3 l =
g — — =
s ] ] ] 1 1 [ 1 ] | H
9 7 4 ] o8 3 1.2 C B A__8
H/_/
| 1 4 |ee l// ®
B X ’ AL ® o
L B, mn b ST >
o= N ~
v
Limiter Air pressure switch Burner motor  Fuel valve Regulator Ignition transformer ~ Flame monitor Servomotor Fault Reset
1 Powering up the unit, motor and S.M. 5 Powering up the fuel valve tlw  Air pressure switch standby time
2 Checking if air is present 6  Checking if the flame is present tlk  Servomotor opening time and preventilation count down
3  End of preventilation 7  Powering up the S.M. and fuel valve; operating speed  tr  Servomotor closing time
4 Powering up the ignition transformer and end of 0  Regulator stop tvz  Preignition time
preventilation 10 Trouble mode ts  Safety time
tv2  Minimum time between fuel valve 1 and 2
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Start-up

Options of connection

Different slots are available for external
devices (e.g. operating-hour counter)
using the sockets underneath the
automatic control unit.

Proceed as follows:

* Use a small screwdriver to snap off the
plastic cover over the corresponding
plug socket.

¢ Insert the cable towards the retainer
outlet (see illustrations).

Remote release Fault warning light Operating-hour counter

=0lee f““T .
[nlH E | _ ."”E 1 =
]'i mof (e -
oyt
vl =l 1| H
L0f=hELe] JULS S

Power supply 230V
el Sl Inm
& e == 1R
(s nR
i = I (Y M
=~ [ | |
=gl LIl Al
i I 1101 UL
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Start-up

Electric connection box

Terminal Plug no Terminal Plug no. Plug no. Terminal Plug no. Terminal
—_— P—
3
o nlg20@®
|z - c
g ] 309/
_— s = B
— . 2 = Ty
—|§ — o
| 53 —
&
— =3 3
p— £ 32@
=1F ol 3 330 —
- 3
™I - 3
s 34 ®
— ™
N |35 @ ;
|, " :
= - (<]
. ﬁ g EE ‘ E
55 o 7]
9@ 7|" | 37 @}
 S— o
£
o[ N | o SRR
10 2 s
o ]
|z 9@ 2 N
11O |||
12 @ :
5 8
d LIS _ 40 @f £
1| :
©|§ [—|[la1 O 3
7] c
Py [ ] =
Q c
D iiE| g 42 . 8
o
Terminal Description Terminal Description
1 Terminal A of the control unit 29 Terminal 3 of control unit
2 Terminal 9 of the control unit 30 Neutral
3 Neutral 31 Terminal T7 at Wiel.-plug 4P. (1 of SM-plug)
4 Terminal B of control unit 32 Terminal C of control unit (2 of SM-plug)
5 Terminal 4 of control unit 33 Terminal T1 at Wiel.-plug 7P. (3 of SM-plug)
6 Terminal 7 of control unit 34 Terminal B5 at Wiel.-plug 4P. (4 of SM-plug) and phase of
valve 2.
7 Terminal T2 at Wiel.-plug 7P. 35 Terminal B4 at Wiel.-plug 7P. (5 of SM-plug) and phase of
valve 1 (5 of control unit)
9 Terminal 9 of control unit via a bridge (or temperature control) 36 Neutral (6 of SM-plug)
regulator
10 Terminal 4 of control unit 38 Terminal 4 of control unit (8 of SM-plug)
11 Earth (ground) 39 Terminal T8 at Wiel.-plug 4P. (9 of SM-plug)
12 Neutral 40 Phase
15 Terminal 2 of control unit 41 Earth (ground)
16 Neutral (terminal 8 of control unit) 42 Neutral
17 Terminal 9 of the control unit 48 Terminal T8 at Wiel.-plug 4P.
18 Terminal B5 at Wiel.-plug 4P. and terminal 4 of SM-plug 49 Terminal T6 at Wiel.-plug 4P.
(full load)
19 Earth (ground) 50 Terminal T7 at Wiel.-plug 4P. (1 of SM-plug)
20 Neutral 51 Terminal T2 at Wiel.-plug 7P. via gas pressure switch
9 [¢]
21 Terminal 5 of control unit and terminal B4 at Wiel.-plug 7P. 52 Terminal 9 of the control unit
(low-load)
22 Terminal 5 of control unit and terminal B4 at Wiel.-plug 7P. 54 Phase
(low-load counter)
23 Terminal B5 at Wiel.-plug 4P. and terminal 4 of SM-plug 55 Earth (ground)
(counter full-load)
24 Neutral 56 Neutral
25 Phase
26 Phase
27 Earth (ground)
28 Neutral
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Start-up

Working cycle test
Firing

Setting and checking of safety devices

Working cycle test

* Open, then immediately reclose fuel
quarter-turn hand-operated valve.

* Switch burner on.

* Close thermostatic circuit.

¢ Open the control unit and check if it is
working correctly.

Program sequence should be as follows:

- complete opening of the air flap,

- preventilation for 20s,

- return to ignition position,

- electrodes ignition for 3s,

- valves open,

- valves close no more than 3s after
opening,

- burner stops due lack of gas pressure
or control unit locks because flame
goes out.

If unsure, redo above test.

Unit can only be fired once this very

important working cycle test has been

performed.

Firing

A Warning:

Burner may be only fired when all
the requirements listed in previous
sections have been met.

¢ Connect a microammeter (scale 0 to
100pA DC) in place of the measuring
bridge (check the polarity).

¢ Open fuel valves.

¢ Close thermostatic circuit.

* Release control unit.

Burner is in operation.

* Check the following:
- combustion as soon as flame

appears,

- any possible gas manifold leaks.

No leaks should be detected.

¢ Read ionisation current (value set from
10 to 25pA).

* Increase power to nominal flow rate.

14

¢ Check combustion.

Comply with recommended boiler

manufacturer smoke temperature value,

in order to obtain the required effective
output.

According to combustion value, with

burner working at nominal rate, turn

screw V on valve MB VEF:

* To increase CO, rate, increase the
ratio and vice versa.

* Read ionisation current (value set from
10 to 25pA).

* Measure gas flow at meter.

* Increase or reduce power by
increasing or reducing value read on
cam | graduated cylinder.

e Stop, then restart burner.

* Check combustion as soon as flame
appears.

According to measured values, with

burner in operation, turn screw N on

valve MB VEF:

e If required, adjust cam Ill value.

Check combustion.

Adjust air/gas flow via cam IV for min.

regulation. Setting is performed in the

same way as for cam 1.

Return power to nominal flow rate and

check combustion parameters. If

value has changed after turning screw

N, adjust ratio V as appropriate.

Optimize combustion results by

adjusting dimension Y (secondary

air), according to procedure described

in the “Setting combustion and

secondary air head” section.

* Reduce dimension Y, CO, index
increases and vice versa.

Any dimension Y modification may

require adjusting secondary air.

* Check combustion.

Check operation during the following:

firing, increasing and decreasing power.

* While burner is in operation and using
foam designed for that purpose, check
for any possible leaks in gas manifold
connections.

No leaks should be detected.

* Check safety units.
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Increase power to min. regulation flow.

Setting and checking of safety

devices

Gas pressure switch

¢ Set it to the minimum distribution
pressure.

The burner is in service at firing flow

stage.

* Slowly close the fuel hand-operated
1/4 turn valve.

The burner must cease to function due

to a lack of gas pressure.

¢ Open the hand-operated 1/4 turn valve
again.

The burner restarts automatically.

The pressure switch is set.

¢ Fix, screw the cover.

Air pressure switch

The burner is in service at firing flow

stage.

¢ Detect the air pressure switch
switching off point (locking).

* Multiply the value read by 0.8 to obtain
the setting point.

¢ Stop, then restart the burner.

¢ Disconnect the gas measuring
instruments.

¢ Close the pressure taps.

¢ Unlock the unit.

The burner is in service.

* Check the tightness.

¢ Disconnect the two wires on the
microammeter simultaneously.

The unit must be locked immediately.

* Replace the ionisation bridge.

* Replace the covers.

¢ Unlock the unit.

The burner is in service.

¢ Check the tightness between the
flange and the boiler front wall.

¢ Check the combustion under
operating conditions (doors closed,
etc.) and the circuit tightness.

¢ Record the results on the relevant
documents and give them to the
agent.

¢ Switch the burner to AUTO.

¢ Provide all the data required for proper
operation.

* Affix the boiler house plate so that it be
apparent.



Maintenance

A

Important

The burner should be serviced at least

once a year by a trained specialist.

e Turn off power supply at isolator
switch.

* Check absence of voltage.

* Close gas input.

* Check for leaks:

Do not use pressurized liquids or

chlorinated products.

The setting values are indicated in the

paragraph: “Start-up”.

Use only original spare parts.

¢ Remove the burner cover.

Checking combustion components

. Ondthe gas cover, remove tubes pF
an .

¢ Disconnect the ignition cable on the
transformer.

* Disconnect the ionisation sensor cable
on the cover.

* Loosen the three screws V on the
cover. )

* Remove the combustion head.

» Check the condition and the settings:
of the ignition electrode, the ionisation

robe, the turbulator and the diffuser.

e Change any defective parts.

* If necessary, remove any dust from the
parts that are accessible from the
cover. ]

* When re-assembling, check for the
presence and the correct positioning
of the O-ring type sealing ring J.

Cleaning the aeraulic circuit

* Remove combustion components.

¢ Disconnect motor.

¢ Remove all five motor plate screws,
starting from the bottom.

* Hook the plate on the cover (only with
the volute casing upwards).

¢ Clean the aeraulic circuit and the
turbine.

* Reassemble.

Cleaning the air box

* Remove the two screws from the gas
manifold on the cover.

¢ Loosen the three nuts on TF.

* Disengage the burner (bayonet) and
put it on the ground.

¢ Remove the four screws from the air
box.

¢ Clean the air box and the acoustic
insulation foam.

¢ Remount the air box and the burner.

* Secure the gas manifold.

* Check the tightness.
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Changing blast tube

Perform the following :

1 either open burner body and boiler
door,

* Loosen the three screws S on TF.
¢ Change blast tube.

e If required, fill space between the quarl
and the new blast tube with refractory

material.
¢ Check for leaks.

2 or remove the burner :

* Remove combustion components.

¢ Disengage the burner (bayonet) and
put it on the ground.

* Remove the gas train.

¢ Undo the three blast tube screws, then

proceed as described in 1.

Checking gas filter
The external or valve filter must be

examined at least once a year and filter

element changed if filthy.
* Remove cover screws.

¢ Remove filter element. Make sure no

dirt is left in its housing.
Install a new, similar element.
* Replace seal, cover and screws.

¢ Open quarter-turn fuel hand-operated

valve.
* Check airtightness.
* Check combustion.

Gas valves

These valves do not require any special

maintenance.

No repairs may be carried out on them.

Faulty valves must be replaced by a
technician, who will then recheck air/
water tightness, performance and
combustion.

Checking connections
On electrical plate, fan motor and
servomotor.

Cleaning cover

¢ Clean cover with a water and
detergent mixture.

¢ Place cover back on.

Note

After each maintenance operation:

* Check gas combustion under actual
working conditions (doors closed,
cover in place, etc.) and check all
circuits for possible leaks.

* Perform safety checks.

* Record results in the relevant
documents.
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Troubleshooting

A

* Check the following if failure occurs:
- power supply (power and control),
- fuel supply (pressure and valve
opening),
- control components.

If the problem persists:

* Remove cover A4.

* Check the light signals of the control
and safety unit and their symbols
described in table below.

To find out what other information
shown by the unit means, specific
equipment is available. This is adapted
to the SG 513 control unit.

Safety components must not be
repaired but replaced by similar items.

Aﬁ Only use manufacturer spare

parts.

Note:

After each operation:

¢ Check combustion and all circuits for
possible leaks.

* Perform safety checks.

¢ Record results in the relevant
documents.

Symbol Fault

Cause

Corrective action

Burner stops
Nothing happens

Normal gas pressure

Thermostatic chain

Insufficient gas pressure

Misadjusted or faulty gas pressure switch
Foreign body in the pressure tap pipe.

Misadjusted or faulty thermostats

Adjust the distribution pressure.
Clean the filter.

Check or replace the gas pressure switch.
Clean the pressure tap pipes (without

pressurised fluid).
Adjust or replace the thermostats.

Burner does not start after thermostatic closure.

Control unit does not signal any fault

Low or no power supply.

Faulty control unit

Check source of low or missing voltage.

Change control unit.

Burner starts, when powered up, for a short
time then stops and shows this signal.

Control unit voluntarily stopped

Reset control unit.

Air pressure switch: contact is welded.

Change or adjust pressure switch.

[Ixiil—111
Control unit on
Il

Control unit on
(11411

IR 4

Air pressure switch: contact does not close.

Air pressure switch: contact opens during
start-up or operation.

Check pressure tap (foreign body) and wiring.

Adjust or change pressure switch.

Control unit on

%111

Stray light during pre-ignition.

Check valve tightness and/or change it.

Control unit on

R4l

No flame signal at end of safety time

Unsuitable gas flow rate
Faulty flame monitoring circuit

No ignition arc

Ignition electrode(s) short-circuiting
Damaged or faulty ignition cable(s)
Faulty ignition transformer

Control unit

Electromagnetic valves do not open

Mechanical jamming in valves

Adjust gas flow rate.

Check state and position of ionization probe in
relation to mass.

Check state and connections of ionization
circuit (cable and measuring bridge).

Adjust, clean or replace electrodes.

Connect or replace cable(s).

Replace ignition transformer.

Change control unit.

Check wiring between control unit, servomotor
and valves.

Check, change coil.

Change valve.

Control unit on

x|

Flame disappears during operation.

Check ionization probe circuit.
Check or change control unit.

16
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Gewabhrleistung

Montage und Inbetriebnahme mussen

fachgerecht von einem Techniker

durchgefliihrt werden.

Die geltenden Vorschriften sowie die

Hinweise dieser Anleitung sind zu

befolgen. Selbst bei einer nur teilweisen

Nichteinhaltung dieser Bestimmungen

kann der Hersteller die Ubernahme der

Gewabhrleistung verweigern.

Siehe ebenfalls:

- den anliegenden Garantieschein,

- die allgemeinen Verkaufsbedingun-
gen.

Sicherheit

Der Brenner ist fir die Ausristung von
Heizkesseln vorgesehen, die an
betriebsfahige Abzugsrohre fur Verbren-
nungsprodukte angeschlossen sind.

Er darf nur in RGumen eingesetzt
werden, in denen ausreichende
Zuluftversorgung und die Abfiihrung
eventueller Schadstoffe gewéhrleistet
sind.

Der Kamin muss laut geltenden Bestim-
mungen und Normen dimensioniert sein
und dem Brennstoff entsprechen.

Der Feuerungsautomat und die zur
Verwendung kommenden Schaltvorrich-
tungen erfordern eine Stromversorgung
von 230 VAC 2% 50Hz*'" mit
geerdetem Null-Leiter.

Andernfalls muss die Stromzuleitung
zum Brenner Uber einen Isolationstrafo
mit geeigneten Schutzvorrichtungen
(Sicherung und Differentialschutz-
schalter 30mA) erfolgen.

Der Brenner muss durch einen
genormten mehrpoligen Trennschalter
vom Netz getrennt werden kénnen.
Das Servicepersonal ist in allen
Bereichen zu gréBter Vorsicht angehal-
ten, insbesondere ist jede direkte
Beruhrung nicht warmeisolierter Anla-
genteile und Stromkreise zu vermeiden.
Spritzwasser auf die elektrischen Teile
des Brenners ist zu vermeiden.

Bei Uberschwemmung, Brand, Brenn-
stoffaustritt oder anormalem Betrieb
(verdachtiger Geruch oder Gerausche,
...) ist der Brenner abzuschalten, die
Hauptstromversorgung sowie die
Brennstoffzufuhr zu unterbrechen und
ein Techniker zu Rate zu ziehen.
Feuerrdume, ihr Zubehér, Abgasziige
und Anschlussrohre mussen vor Inbe-
triebnahme des Brenners und dann min-
destens einmal jahrlich gewartet,
gereinigt und gekehrt werden.

Geltende Bestimmungen beachten.
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Grundsitzliche Bestimmungen “FR”

Wohngebaude

- Verordnung vom 2. August 1997:
Technische und sicherheitsrelevante
Vorschriften fur Brenngas- und
Flussigkohlenwasserstoffanlagen in
Wohngebauden und deren Neben-
gebéuden.

- Norm DTU P 45-204:
Gasanlagen (ehemals DTU Nr. 61-1 -
Gasanlagen - April 1982 + Zusatz Nr.
1 Juli 1984).

- Gesundheitsamtliche Vorschrift des
Departements.

- Norm NF C15-100 - Niederspan-
nungsanlagen - Bestimmungen

Geb&ude mit Offentlichkeitsverkehr

- Sicherheitsvorschrift gegen Brand und
Panik in Geb&uden mit Offentlichkeits-
verkehr :

Allgemeine Bestimmungen :

- Artikel GZ (Brenngas- und Flissig-
kohlenwasserstoffanlagen);

- Artikel CH (Heizung, Beliftung,
Kuhlung, Klimatisierung und Herstel-
lung von sanitdrem Dampf und
HeiBwasser) ;

Sonderbestimmungen fir die jeweilige

Art von Geb&uden mit Offentlichkeits-

verkehr.

AuBerhalb “FR”
Bericksichtigen Sie 6rtliche Normen
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Ubersicht

Brennerbeschreibung

Lieferumfang
Gesamtansicht

Beschreibung des Brenners

Die Gasbrenner C24 und C 30 mit dem
Luft-Gas-Proportionalsystem AGP (Air
Gaz Proportionnel) sind Geblasebren-
ner in Monoblockausfihrung mit
geringem Schadstoffaussto3 (niedrige
NOx-Werte).

Sie kénnen mit allen in der nebenste-
henden Tabelle genannten Gasarten
betrieben werden, unter der Voraus-
setzung, dass sie richtig und dem ver-
fugbaren Druck entsprechend
eingestellt werden, wobei der Heizwert
des jeweiligen Gases ber(icksichtigt
werden muss.

Sie kénnen 2-stufig gleitend oder unter
Verwendung eines PI- oder
PID-Leistungs- reglers modulierend
betrieben werden.

Sie eignen sich zum Anbau an Heizkes-
sel, die der EN 303.1 entsprechen.

Sie sind mit zwei fixen Brennkopflangen
erhéltlich (T1-T2).

Der Feuerungsautomat SG 513 ist fur
diskontinuierlichen Betrieb vorgesehen
(héchstens 24 Stunden bei Dauerbe-
trieb).

Lieferumfang

Der Brenner mit Haube wird auf einer

Palette in zwei 25kg schweren Kartons

geliefert und umfasst:

- einen Beutel mit Montagezubehoér:

- Befestigungsflansch,
- Kesseltlrendichtung,
- 1 Beutel mit Schrauben.
- eine Unterlagentasche mit:
- Betriebsanleitung,
- Elektro- und Hydraulikschema,
- Heizraumtafel,
- Garantieschein,
- selbstklebendem Frontschild.

- Gasarmatur mitim Ventil eingebautem
Filter (alle Druckwerte) und zuséatzlich
(pm37/148/300mbar) einem vormon-
tierten (Einzel) filter.

18
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Steuerung der Luftklappe

Stellmotor

Luftkasten

Feuerungsautomat

Transparente Abdeckung
Messbriicke

Luftdruckwachter

Geblasemotor

Ziindtrafo

Gehé&use (Lufterrad oben)
Einhéngevorrichtung Geréteplatte
Typenschild

Flammrohr

Kabelklemme: Stromkabel und Druckleitungen zu
Gasarmatur

StromanschluB3 Kessel

7polig

4polig

Klemmenleiste Gasarmaturanschluf3
Haube

Knopf (Stérungsleuchtanzeige), Entriegelung und
Abschaltung des Automaten)

Gasdruckabgriff pG
Druckabgriff Feuerungsraum  pF
Luftdruckabgriff pL



Installation

Montage

Brenner
Der Brenner wird unter Verwendung des
mitgelieferten Flansches auf dem
Kessel befestigt. Der empfohlene
Bohrungsdurchmesser @ b ist auf der
Zeichnung fettgedruckt. Wenn & a auf
dem Kessel groésser ist als der maximale
@ der Zeichnung (Siehe technische
Angaben), eine Gegenplatte an der
Fassade vorsehen.
* Flansch mit Dichtung auf den Kessel
montieren
* Die Verbindung auf Dichtheit prifen.
Der Brenner wird normalerweise so
montiert, dass das Lufterrad oben liegt.
Das Lufterrad kann jedoch auch nach
unten montiert werden. Zu diesem
Zweck : die beiden Schrauben V l6sen,
TF um 180° drehen ; wieder zusammen-
setzten und die zwei Schrauben V fest-
ziehen.
In der Unterlagentasche befindet sich
ein selbstklebendes Geratefrontschild,
das bei einer Temperatur tGber 10°C auf
die Haube aufzukleben ist.
e Flammrohr in den Flansch einfiihren.
* Brenner Mithilfe der Bajonettvorrich-
tung einhaken.
* Die drei Muttern festziehen.
Ist am Kessel eine Feuerraumatir
vorhanden, so muss der Zwischenraum
1 zwischen Offnung und Flammrohr mit
(nicht geliefertem) feuerfesten Material
ausgefullt werden.

Gasarmatur

* Prifen, ob die Ringdichtung im
Flansch des Gasanschlussrohres
vorhanden ist und ob sie korrekt liegt.

¢ Die Gasarmatur muss so fixiert
werden, dass die Magnetspulen
senkrecht lGber der Gasarmatur
stehen.
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Installation

Gasversorgung / Stromversorgung
AnschluB der Druckabnahmeleitungen

Gasversorgung

Der Anschluss der Gasarmatur an das
Gasnetz darf nur durch eine Fachkraft
ausgefuhrt werden.

Der Gasleitungsquerschnitt muss so ge-
wahlt werden, dass die Druckverluste
5% des Netzdrucks nicht Uberschreiten.
Der externe Filter muss mit einem
sauberen Rohrstiick waagrecht mit
dem Ventil verbunden werden, wobei
der Deckel fur die Wartung senkrecht
stehen soll.

Andere Einbaulagen sind nicht
zuléssig.

Der (nicht mitgelieferte) Kugelhahn ist
mdoglichst nahe vor dem Gasarmatur zu
montieren.

Die Gewinde der benutzten Schraub-
verbindungen mussen den geltenden
Normen entsprechen, d.h. die AuBen-
gewinde mussen konisch und die Innen-
gewinde zylindrisch mit
Gewindedichtung sein.

Diese Art des Einbaus a3t sich nicht
mehr demontieren.

Um zur Einstellung des Gasdruckwéch-
ters Zugang zu haben, ist gentigend
Platz vorzusehen.

Die Leitung ist vor dem Kugelhahn zu
entliften. Die vor Ort hergestellten
Anschlisse mussen mit einem geeigne-
ten Schaummittel auf Dichtheit Gberprift
werden.

Dabei darf kein Leck festgestellt werden.

N
EN
‘E:!L

Stromversorgung

Die elektrischen Kenndaten: Spannung,
Frequenz, Leistung sind auf dem
Typenschild angegeben.
Mindestquerschnitt der Leitungen:
1,5mm?.

Schutzvorrichtung: mind. 6,3A mit
Wirkungsverzégerung.

Fur die Anschlliisse Elektroschemata
beachten: das dem Brenner beiliegende
und das auf dem 7-p. und 4-p. Stecker
aufgedruckte fir den Regelthermostat.
Der Anschluss der Gasarmatur erfolgt
durch vorverdrahtete Steckverbindun-
gen.

¢ Die auf der Gerateplatte vorhandenen
Stecker an das Ventil anschlieBen.

¢ Kabel mithilfe der mitgelieferten
Kabelschellen befestigen.

Wahlweise:

Externer Anschluss:

- einer Alarmvorrichtung zwischen S3
und N.

- eines oder mehrerer Stundenzéahler(s)
zwischen B4 und N zur Ermittlung der
Betriebsstunden und zwischen B5
und N zur Ermittlung der Betriebs-
stunden bei Nenndurchsatz.

20
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AnschluB der Druckabnahmeleitun-

gen pF-pL

¢ Kabelklemme 9 ausbauen.

* Die Zapfen an den beiden bewegli-
chen Teilen entfernen, um die zwei
Stromkabel C in das eine und die zwei
Schlaliche pF und pL in das andere
Zapfenloch einzulegen.

» Kabelklemme (ohne festzuziehen) auf
die Gerateplatte schrauben.

¢ Die Verbindungen pF und pL
zwischen Ventil und Gaszufiihrungs-
deckel mit den gekennzeichneten
Schlatchen herstellen.

¢ Muttern von Hand festdrehen.

¢ Kabelklemme 9 festziehen.

¢ Spater auf Dichtheit prifen.



Inbetriebnahme

Kontrollen vor Inbetriebnahme / Dichtheitskontrolle
Einstellung des Luftdruckwachters

Die Inbetriebnahme des Brenners sowie
der gesamten Anlage erfordert die
Anwesenheit des Installateurs oder
eines fachlich kompetenten Vertreters,
der allein die Garantie daflr Uberneh-
men kann, dass die Heizungsanlage
insgesamt dem Stand der Technik und
den geltenden Bestimmungen ent-
spricht.

Grundsétzlich muss der Installateur
Uber das Konformitatszeugnis fur
Brenngas verfugen, das von der zuge-
lassenen Stelle oder dem Netzbetreiber
ausgestellt wurde. Uberdies muss er
vorher die Dichtheit der Anlage Uberprift
und die Leitungen vor dem Kugelhahn
entliftet haben.

Kontrollen vor Inbetriebnahme
e Zu Uberprifen sind:

- die Nennwerte der verflgbaren
Stromspannung und -frequenz,
diese sind mit den auf dem Typen-
schild angegebenen Werten zu ver-
gleichen,

- die Polaritat zwischen Phase und
Null-Leiter,

- der Anschluss des vorher getesteten
Erdungskabels,

- die Potentialabwesenheit zwischen
Null-Leiter und Erdung,

- die Drehrichtung des Motors.

 Stromzufuhr abschalten.

* Uberprifen, dass keine Spannung
besteht.

* Brennstoffventil schlieBen.

* Betriebsanweisungen des Kessel- und

Regelungsherstellers beachten.

* Nun ist zu Gberprufen:

- dass der Heizkessel mit aus-
reichend Wasser gefullt ist,

- dass die Umwalzpumpe(n) in
Betrieb ist (sind),

- dass das (die) Ventil(e) offen ist
(sind),

- dass die Frischluftzufuhr des
Brenners und das Abzugsrohr fiir
die Verbrennungsprodukte wirklich
in Betrieb sind und dass diese der
Nennleistung des Brenners und des
Brennstoffes entsprechen,

- dass die elektrischen Schutzvorrich-

tungen auBerhalb des Brenners
vorhanden, geeicht und eingestellt
sind,

- dass der Kesselregelungskreis
korrekt eingestellt ist,

- dass Gasart und Netzdruck auf den
Brenner abgestimmt sind.

Einstellung des Luftdruckwéchters

* Anschluss des Druckabnahmeschlau-
ches an der Gerateplatte am + des
Druckwéchters Gberprifen.

¢ Durchsichtige Haube abnehmen.
Auf der Vorrichtung befindet sich der
Index A und eine bewegliche runde
Skalenscheibe.

» Auf der Skalenscheibe vorlaufig den
kleinsten Wert einstellen.

Dichtheitskontrolle

e Vor der Gasarmatur ein Manometer
anschlieBBen.

* Kugelhahn 6ffnen und wieder
schlieBen.

¢ Eingangsdruck und seine zeitliche
Stabilitat kontrollieren.

* Mit einem geeigneten Mittel die

Dichtheit der Anschlisse der Gas-

armatur einschlieBlich des externen

Filters kontrollieren.

Dabei darf kein Leck festgestellt

werden.

Gasleitung nach dem Kugelhahn ent-

luften.

Luftung wieder schlieBen, Manometer

abnehmen und Druckanschluss

schlieBen.
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Inbetriebnahme

Kontrolle und Einstellungen
Mischeinrichtung, Sekundarluft
Flissiggas

Kontrolle und Einstellungen der

Mischeinrichtung

Bei der Lieferung ist der Brenner auf

Erdgasbetrieb eingestellt.

* Zundelektrode und lonisationssonde
anhand der nebenstehenden
Abbildur':;l;en Uberprifen.

* Bei der Montage das Vorhandensein
und die korrekte Position der Ring-
dichtung J kontrollieren.

* Komponenten wieder einbauen.

e Kabeldurchfiihrung auf dem Deckel
anbringen.

* Deckel fixieren.

* Zundkabel straffziehen und am Trans-
formator anstecken.

* Am Anschlusskasten befestigtes loni-
sationskabel am Deckel anstecken.

¢ Dichtheit kontrollieren.

Umsetzung Erdgas ) Fliissiggas G31

* Brennkopf demontieren.

* Gasduse 1 und Stauscheibe 2 demon-
tieren.

* Den Satz mit Zwischenstiick GP (mit
Gasarmatur geliefert) zusammen-
bauen.

. Luftklappendéffnung
AGP Brennekrvlvelstung MaB Y in °
Brenner m m Nocke Il Nocke |
Zind. Nenn. Zind. Nenn.
70 120 10 5 30
c24 100 180 20 10 50
120 240 30 20 80
100 150 10 5 30
110 220 20 10 50
c30
130 260 30 12 60
150 300 40 15 80
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Sekundarluft
Dabei handelt es sich um den Luft-
durchsatz zwischen Stauscheiben-
durchmesser und Flammrohr.
Die Stauscheibenposition (Y-Maf3) kann
an der Skala (0 bis 40mm) abgelesen
werden.
Die Position 40 entspricht dabei der
maximalen Sekundérluftmenge, 0 ent-
spricht der Mindestmenge.
Bei der Lieferung ist das Y-MaRB auf
30mm eingestellt.
Jedoch kann dieser Wert je nach:
- erforderlicher Leistung,
- Zindqualitat
(StdBe, Schwingungen, Rattern,
Verzégerung),
- Verbrennungshygiene
geéndert werden.

Einstellung

Die Einstellung der nebenstehenden

Werte erfolgt ohne Brennerausbau, bei

Brennerbetrieb oder bei Stillstand.

Durch Verringerung des Y-MaBes steigt

der CO5-Wert und umgekehrt.

¢ Schraube A in die gewlinschte
Richtung drehen.



Inbetriebnahme

Einstellung
Verbrennungsluft

Brenner AGP

Stellmotor Y10

1

2
S
4

[ X&)}

Vier verstellbare rote Nocken
Markierung der Nockenstellung
bezogen auf die Skalen 4
Stellschraube der Nocken

Drei zwischen 0 und 160° geteilte,

nicht verstellbare Skalen
Zeiger der Luftklappenstellung
Abziehbarer Steckverbinder

Nockenfunktion

Nocke

|

Il
1]
v

Funktion

Luftnenndurchsatz.
Luftabschluss bei Stillstand 0°.
Luft-Zinddurchsatz.

Min. Luft-Regeldurchsatz.

(2 zusammengehdrige Nocken)
Der eingestellte Wert kann
niedriger oder héher als der Wert
der Nocke Il sein; er muss aber
immer niedriger als der Wert der
Nocke I sein.
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Brennerleistung| Nockeneinstellung
AP in°®
Brenner Zind | e | Zind N
kW kW 1l |
70 120 5 30
c24 100 | 180 10 50
120 | 240 20 80
100 | 150 5 30
110 | 220 10 50
C30
130 | 260 12 60
150 | 300 15 80

Einstellungen

* Brennerhaube abnehmen.
* Nulleinstellung der Nockentrommel

kontrollieren.

* Nocken entsprechend der Kessel-
leistung und den in nebenstehender

Tabelle angegebenen Werten
voreinstellen.

Dafr:

* Nocken mithilfe der Schrauben S

einstellen.

Die Winkelstellung kann an der
Positionsmarkierung der einzelnen
Nocken abgelesen werden.
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Inbetriebnahme

Einstellung

Gasventile, Gasdruckwachter

E=

|
o - Tk

2]

Ventil MB VEF...

Das Ventil MB VEF bildet eine kompakte
Einheit mit: Filter, verstellbarem Druck-
wachter, nicht einstellbarem schnell
6ffnenden und schlieBenden Sicher-
heitsventil, 6ffnungsverstellbarem
Hauptventil (V und N) in Abhangigkeit
vom Proportionsregler, der flr ein kon-
stantes Verhaltnis zwischen Gas- und
Luftdurchsatz sorgt.

Das Ventil ist schnellschlieBend.

Der Regler berlcksichtigt auch den
Druck pF in der Brennkammer oder den
Umgebungsdruck.

Bei Auslieferung ist das Ventil geman
Tabelle in der Anlage eingestellt.

Brenner C24/30 GX 507/8
Gas :Druck("e) |VEF |407| 412
G20:20, 50 vV 2
G25:20, 25,50

G31:37
G31:148

-0.5

1.5

G20:100, 300
G25:100, 300

ZI<|Z|I<|Z2

-1.5

Fett gedruckt:
Ausstattung bei Auslieferung
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1 Elektrischer Anschlu3 des
Druckwéchters (DIN 43650)

2 Elektrischer Anschluf3 des
Magnetventils (DIN 43650)

3 Druckwéchter

4 Eingangsflansch

5 Druckabgriff G 1/8 vor dem Filter
beidseitig moéglich

6 Filter unter dem Deckel

7  Typenschild

8 AnschluBB G 1/8 fir Luftdruck pL

9 Stellschraube Verhaltnis V

10 Druckabgriff pe G 1/8 beidseitig

11 Gasdruckabgriff pBr M4 (V2)

12  Stellschraube zur Korrektur des
Nullpunktes N

13 AnschluBB3 G 1/8 fur
Feuerraumdruck pF

14 AnschluB3 G 1/8 fur Gasdruck pBr

15  Ausgangsflansch

16  Druckabgriff pa beidseitig nach V1

17 Betriebsanzeige V1, V2 (Option)

18  Druckabgriffrohre pBr - pL - pF

Einstellung des Gasdruckwéchters

¢ Durchsichtige Haube abnehmen. Die
Vorrichtung umfaft einen Zeiger
und eine bewegliche Skalenscheibe.

* Druckwéchter vorlaufig auf den Min-
destwert der Skalenscheibe einstel-
len.

Einstellung des Druckreglers

Alle Einstellungen sind bei laufendem

Brenner auszuflihren.

¢ Mit Innensechskantschliissel 2,5mm
auf zwei Schrauben einwirken:

- Schraube V gibt das Gas/Luft-
Verhaltnis auf einer Skala von
0,75 bis 3,0 an.

- Schraube N dient zur Korrektur des
Luftiiberschusses bei Mindest-
durchsatz, Skala von -2 bis +2.



Inbetriebnahme

Beschreibung der Feuerungsautomaten
Funktionsdiagramm der Feuerungsautomaten SG 513

Hd
| LD
LT

Druck auf R ... bewirkt ...

wéhrend...

...weniger als 9 die Ent- oder

Sekunden ... Verriegelung des
Automaten

...zwischen 9 und |das Ldschen der

13 Sekunden ... |Statistiken

P40

g ...mehr als 13 keine Wirkung auf
Sekunden ... den Automaten.

Der Gas-Feuerungsautomat SG 513 mit
mikroprozessorgesteuertem Programm-
ablauf ist fur diskontinuierlichen Betrieb
vorgesehen (maximal 24 Stunden bei
Dauerbetrieb). Er ermdglicht die
Stérungsanalyse durch kodierte Blink-
signale.

Im Fall einer Stérung leuchtet der Ent-
stérknopf R. Dann blinkt der Stérungs-
code im 10-Sekunden-Takt, bis der
Automat wieder entriegelt ist.

Dank des nicht fllichtigen Speichers des
Mikroprozessors kann eine Stérung
nachtraglich rekonstruiert werden.

Der Automat schaltet ohne Signalan-
zeige ab, wenn die erforderliche Min-
destspannung unterschritten wird. Nach

Blink-Code Stérungsbezeichnung Wiedererreichen einer normalen Netz-
%1111 Kein Flammensignal nach Ablauf der Sicherheitszeit spannung erfolgt ein automatischer
R3] Fremdlicht wahrend Vorbeliiftung und Vorziindun Neustart.

_ i 9 i S Der laufende Betrieb muss alle 24
11 Luftdruckwéchter: Kontakt schlieBt nicht Stunden Uber den Regelthermostat
MY Luftdruckwéchter: Kontakt 6ffnet beim Start oder im laufenden unterbrochen werden.
Betrieb. é Bei Aus- und Einbau des
TR 211 Luftdruckwéchter: Kontakt ist verschweiB3t. Automaten muss das Gerat span-
TR Flammenausfall im laufenden Betrieb. nungsfrei sein. Der Automat _darf
[TXTIT-TIIIT  |Feuerungsautomat wurde absichtlich angehalten. weder gedffnet noch repariert
- < werden.
Code Zeichenerklarung
| Kurzes Lichtsignal
1 Langes Lichtsignal
* Kurze Pause
— Lange Pause
Detailliertere Informationen beziiglich Funktions- und Stérmodus kénnen dem Feuerungsautomaten SG 513 mittels
spezifischer Gerate entnommen werden.
oo Erforderliche Eingangssignale
mmm Ausgangssignale
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Begrenzer Luftdruckwéchter Brennermotor Gasventil Regelung Transformator Flammenwachter Stellantrieb Storung Entriegelung
1 Einschaltung Automat, Motor und Stellantrieb 6  Flammenuberprifung tiw  Wartezeit Luftdruckwéchter
2 Prifung Luft 7  Einschaltung Stellantrieb und Gasventil; tlk  Offnungszeit des Stellantriebs und Abzug Vorbeliiftung
3 Ende der Vorbeliftung Betriebsbedingungen tr  SchlieBzeit des Stellantriebs
4 Einschaltung Transformator und Ende der Vorbeliiftung 0  Regelabschaltung tvz  Vorziindzeit
5  Einschaltung Gasventil 1 Stérmodus ts  Sicherheitszeit
tv2 Mindestzeit zw. Gasventil 1 u. 2
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Inbetriebnahme

Anschlussoptionen

Am Steckersockel unterhalb des Feue-
rungsautomaten sind diverse Steck-
platze far den AnschluB3 externer Gerate
(z.B. Betriebsstundenzahler) vorhan-
den.

Hierzu :

* am entsprechenden Steckplatz
Kunststoffabdeckung mit Hilfe eines
kleinen Schraubendrehers
abbrechen.

¢ dann Kabel in Richtung Strang-
ausgang stecken (siehe Bilder).

Fernentriegelung Stérungsleuchte

Betriebsstundenzahler

.:”i. 1 ‘
(A A
il 5
UL )
Stromversorgung 230V
.- g 3 .-- !ﬂ.:z %) [ I 'I
bt 1= ml
.. é I :—l gI |I
1R 1A [
-“4'4 SORIE
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Inbetriebnahme

Anschlusskasten
Klemme Stecker Nr. Klemme Stecker Nr. Stecker Nr. Klemme Stecker Nr. Klemme
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Klemme Bezeichnung Klemme Bezeichnung
1 Klemme A des Automaten 29 Klemme 3 des Automaten
2 Klemme 9 des Automaten 30 Neutral
3 Neutral 31 Klemme T7 am Wiel.-Stecker 4P. (1 des SM-Steckers)
4 Klemme B des Automaten 32 Klemme C des Automaten (2 des SM-Steckers)
5 Klemme 4 des Automaten 33 Klemme T1 am Wiel.-Stecker 7P. (3 des SM-Steckers)
6 Klemme 7 des Automaten 34 Klemme B5 am Wiel.-Stecker 4P. (4 des SM-Steckers)
und Phase der Ventil 2
7 Klemme T2 am Wiel.-Stecker 7P. 35 Klemme B4 am Wiel.-Secker. 7P. (5 des SM-Steckers)
und Phase der Ventil 1 (Klemme 5 des Automaten)
9 Klemme 9 des Automaten durch Briicke (oder 36 Neutral (6 des SM-Steckers)
Temperaturregler) Regler
10 Klemme 4 des Automaten 38 Klemme 4 des Automaten (8 des SM-Steckers)
11 Erde 39 Klemme T8 am Wiel.-Stecker 4P. (Klemme 9 des
SM-Steckers)
12 Neutral 40 Phase
15 Klemme 2 des Automaten 41 Erde
16 Neutral (Klemme 8 des Automaten) 42 Neutral
17 Klemme 9 des Automaten 48 Klemme T8 am Wiel.-Stecker 4P.
18 Klemme B5 am Wiel.-Stecker 4P. und Klemme 4 des 49 Klemme T6 am Wiel.-Stecker 4P.
SM-Steckers (Vollast)
19 Erde 50 Klemme T7 am Wiel.-Stecker 4P. (1 des SM-Steckers)
20 Neutral 51 Klemme T2 am Wiel.-Stecker 7P. durch den Gasdruck-
wéchter
21 Klemme 5 des Automaten und Klemme B4 am 52 Klemme 9 des Automaten
Wiel.-Stecker 7P. (Kleinlast)
22 Klemme 5 des Automaten und Klemme B4 am 54 Phase
Wiel.-Stecker 7P. (Zahler Kleinlast)
23 Klemme B5 am Wiel.-Stecker 4P.und Klemme 4 des 55 Erde
SM-Steckers (Zahler Vollast)
24 Neutral 56 Neutral
25 Phase
26 Phase
27 Erde
28 Neutral
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Inbetriebnahme

Kontrolle des Programmablaufs

Zundung

Einstellung und Kontrolle der Sicherheitseinrichtungen

Kontrolle des Programmablaufs

¢ Gaskugelhahn 6ffnen und sofort
wieder schlieen.

* Brenner einschalten.

¢ Thermostatregelkreis schlieBen.

* Feuerungsautomat entriegeln und
seinen Betrieb kontrollieren.

Das Programm muss folgendermaBen

ablaufen: .

- vollstédndige Offnung der Luftklappe,

- 20s Vorbellftung,

- Ruckkehr in Zindstellung,

- 3s Zundung der Elektroden,

- Offnen der Ventile,

- SchlieBen der Ventile spétestens 3s
nach ihrer Offnung,

- Brennerabschaltung aufgrund man-
gelnden Gasdruckes oder Verriege-
lung des Automaten aufgrund
Flammenausfalls.

Im Zweifelsfall den vorstehenden

Versuch wiederholen. 3

Erst nach dieser sehr wichtigen Uber-

prifung des Programmablaufs darf die

Zindung erfolgen.

Zindung

A Wichtig:

Die Ziindung darf erst erfolgen,
wenn alle in den vorstehenden
Kapiteln genannten Bedingungen
erfullt sind.

¢ Anstelle der Messbriicke ein Mikro-

amperemeter (Skala 0-100uA DC)
anschlieBen. Polaritéat beachten.

* Gasventile 6ffnen.

* Thermostatregelkreis schlieBen.

* Feuerungsautomat entriegeln.

Der Brenner steht in Betrieb.

e Uberprifen:

- die Verbrennung, sobald die
Flamme sichtbar wird,

- die Gesamtdichtheit der Gas-
armatur.

Es darf kein Leck festgestellt werden.

* Hbéhe des lonisationsstromes ablesen
(Wert zwischen 10 und 25pA).
* Leistung auf Nenndurchsatz steigern.
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* Verbrennung kontrollieren.

Vom Kesselhersteller empfohlene

Abgastemperaturwerte beachten, um

die geforderte Nutzleistung zu erzielen.

Die Schraube V des MB VEF-Ventils je

nach Verbrennungsergebnissen nach-

stellen, wéhrend Brenner mit Nenn-
durchsatz arbeitet.

e Zur Erhéhung des CO,-Wertes
Verhéltnis vergréBern und umgekehrt.

* lonisationsstrom ablesen (Wert zw.
10 und 25pA).

» Gasdurchsatz am Zahler messen.

* Leistung durch Erhéhung oder Verrin-
gerung des Skalenwertes der Nocke |
steigern oder reduzieren.

* Brenner abschalten und neu starten.

* Verbrennung kontrollieren, sobald
Flamme sichtbar wird.

Je nach gemessenen Werten Schraube

N des MB VEF-Ventils nachstellen,

wéhrend Brenner in Betrieb steht.

* Falls nétig, Wert der Nocke Ill nach-
stellen.

* Leistung auf Mindestregeldurchsatz
erhdhen.

* Verbrennung kontrollieren.

* Fir Mindestregelung Durchsatz an
Nocke IV einstellen.

Die Einstellung erfolgt wie bei Nocke 1.

* Leistung auf Nenndurchsatz steigern
und Verbrennung kontrollieren.

Hat sich der Wert durch Betatigung
der Schraube N verandert, Verhéaltnis
V in gewlinschter Richtung anpassen.

* Verbrennungsergebnisse durch Ein-
stellung der Sekundérluft am Y-Maf3
entsprechend den Anweisungen in
den Kapiteln "Einstellung der Misch-
einrichtung" und "Sekundarluft" ver-
bessen.

* Durch Verringerung des Y-MafBes
steigt der CO,-Wert und umgekehrt.

Die Verédnderung des Y-MaB3es kann

eine Korrektur des Luftdurchsatzes

erfordern.

* Verbrennung kontrollieren.

Den Betrieb beurteilen: bei der

Zindung, bei der Leistungssteigerung

oder -verringerung.

* Dichtheit der Anschlisse der Gas-
armatur bei Brennerbetrieb mit einem
geeigneten Schaummittel Gberprifen.

Dabei darf kein Leck hergestellt

werden.

* Sicherheitseinrichtungen kontrollieren.
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Einstellung und Kontrolle der Siche-
rheitseinrichtungen
Gasdruckwachter.

* Auf minimalen Netzdruck einstellen.
Brennerbetrieb bei Ziinddurchsatz.

* Gaskugelhahn langsam schlieBen.
Der Brenner muss aufgrund von zu
geringem Gasdruck abschalten.

* Kugelhahn wieder 6ffnen.

Der Brenner startet automatisch neu.
Der Gasdruckwdchter ist damit einge-
stellt.

e Haube wieder aufsetzen.

Luftdruckwéchter.

Brennerbetrieb bei Ziinddurchsatz.

¢ Feststellen, wann der Luftdruck-

wachter den Betrieb unterbricht

(Verriegelung).

Ermittelten Wert mit 0,8 multiplizieren,

um Einstellungspunkt zu ermitteln.

Brenner abschalten und neu starten.

Gasmessinstrumente abnehmen.

Druckanschlisse schlieBen.

Feuerungsautomat entriegeln.

Der Brenner steht in Betrieb.

¢ Dichtheit tberprifen.

¢ Die beiden Kabel des Mikroampere-
meters gleichzeitig abziehen.

Der Feuerungsautomat muss sich sofort

verriegeln.

* |onisationsbrucke wieder anbringen.

* Hauben wieder aufsetzen.

¢ Automat entriegeln.

Der Brenner steht in Betrieb.

¢ Dichtheit zwischen Flansch und Kes-
seltlre Uberprifen.

¢ Verbrennung sowie Dichtheit der
einzelnen Leitungen unter echten
Betriebsbedingungen (geschlossene
Taren, etc.) Gberprifen.

* Ergebnisse in den entsprechenden
Unterlagen dokumentieren und dem
Konzessionar mitteilen.

e Brenner auf Automatikbetrieb einstel-
len.

* Die fir den Betrieb notwendigen Infor-
mationen weitergeben.

* Heizraumtafel sichtbar anbringen.



Wartung

A

Wichtig

Mindestens einmal jahrlich durch einen

Techniker warten lassen.

e Stromzufuhr am Schutzschalter
abschalten.

» Uberprifen, dass keine Spannung
anliegt.

* Brennstoffzufuhr abschalten.

¢ Dichtheit Gberpriifen;

Keine unter Druck stehenden Medien

oder chlorhaltigen Produkte verwenden.

Die Einstellwerte sind im Abschnitt

“Inbetriebnahme" angegeben.

Originalersatzteile verwenden.

¢ Brennerhaube abnehmen.

Kontrolle der Mischeinrichtung

e Leitungen pF und pL vom Gasdeckel
abmontieren.

e Zindkabel vom Transformator
abziehen.

e Kabel der lonisationssonde vom
Deckel abziehen.

¢ Die drei Deckelschrauben V I6sen.

* Brennkopf herausziehen.

¢ Zustand und Einstellung der Ziind-
elektrode, der lonisationssonde, der
Stauscheibe und der Gasduise Uber-

rifen.

* Defekte Teile ersetzen.

* Wenn nétig, die vom Deckel aus
zuganglichen Teile von Staub
befreien.

* Beim Wiedereinbau iberprifen, ob die
Ringdichtung J vorhanden ist und
richtig liegt.

Reinigung des Luftgehduses

* Mischeinrichtung ausbauen.

* Motorkabel abziehen.

¢ Die funf Schrauben der Motorplatte-
von unten nach oben l6sen.

* Die Gerateplatte mit ihrem Haken am
Gehéause aufhéngen (nur Lifterrad
oben)

e Luftleitung und Lifterrad von Staub
befreien.

* Den Satz wieder zusammenbauen.

Reinigung des Luftkastens

¢ Die zwei Schrauben der Gasarmatur
auf dem Gehause entfernen.

¢ Die drei Muttern auf TF I6sen.

¢ Brenner (Bajonett) herausziehen und
am Boden ablegen.

¢ Die vier Schrauben des Luftkastens
l6sen.

¢ Kasten und Schallisolationsschaum
entstauben.

¢ Luftkasten und anschlieBend den
Brenner wieder einbauen.

* Gasarmatur befestigen.

* Auf Dichtheit prufen.
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Austausch des Flammrohres

Fur diesen Arbeitsvorgang missen

entweder das Brennergehduse und die

Kesseltur gedffnet werden (1) oder der

Brenner muss ausgebaut werden (2).

1 Zugang Uber die Kesseltr:

¢ Die drei Schrauben S auf TF I6sen.

e Flammrohr austauschen.

* Nétigenfalls den Zwischenraum
zwischen Feuerraumtlr und neuem
Flammrohr mit feuerfestem Material
auskleiden.

¢ Dichtheit kontrollieren.

2 Brennerausbau:

¢ Mischeinrichtung ausbauen.

¢ Brenner (Bajonett) herausziehen und
am Boden ablegen.

¢ Gasarmatur abnehmen.

¢ Die drei Schrauben des Flammrohres
I6sen, dann wie unter 1 beschrieben
fortsetzen.

Kontrolle des Gasfilters

Der externe oder im Ventil eingebaute

Filter muss mindestens einmal jahrlich

Uberprift und das Filterelement bei

Verschmutzung ersetzt werden.

¢ Deckelschrauben entfernen.

¢ Filterelement herausnehmen und
darauf achten, dass in seinem Sitz
kein Schmutz zurlickbleibt.

¢ Ein neues identisches Element ein-
setzen.

¢ Dichtung, Deckel und Fixierschrauben
wieder anbringen.

¢ Gaskugelhahn 6ffnen.

¢ Dichtheit tberprifen.

* Verbrennung kontrollieren.

Gasventile

Die Ventile bediirfen keiner besonderen
Wartung.

Jeglicher Eingriff ist unzuldssig.
Defekte Ventile missen durch einen
Techniker ausgetauscht werden, der
anschlieBend auch neue Dichtheits-,
Funktions- und Verbrennungskontrollen
vornehmen muss.

Uberpriifung der Anschliisse
Am Anschlusskasten, am Gebladsemotor
und am Stellantrieb.

Reinigung der Brennerhaube

* Haube mit Wasser reinigen, dem ein
nicht scheuerndes Mittel zugesetzt
wurde.

* Haube wieder aufsetzen.

Hinweise

Nach jedem Eingriff:

¢ Verbrennungswerte sowie Dichtheit
der einzelnen Leitungen unter echten
Betriebsbedingungen (geschlossene
Taren, montierte Haube usw.) prifen.

¢ Sicherheitskontrollen durchfihren.

* Ergebnisse in den entsprechenden
Unterlagen dokumentieren.
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Stérungsbeseitigung

A

¢ Bei einer Stérung Folgendes Uber-
prafen:
- ob Strom vorhanden ist
(Leistung und Steuerung),
- ob die Brennstoffzufuhr funktioniert
(Ventildruck und -6ffnung),
- die Einstellvorrichtungen.

Wenn die Stérung weiter besteht:

¢ Die Abdeckung A4 abnehmen.

* Lichtsignale des Feuerungsautoma-
ten lesen, ihre Bedeutung der nachs-
tehenden Tabelle entnehmen.

Zur Entschlisselung weiterer Informa-
tionen des Feuerungsautomaten sind
Spezialgerate erhdltlich, die fur die
Automaten SG 513 geeignet sind.

Die Sicherheitskomponenten diirfen

nicht repariert werden, sondern missen

durch identische Ersatzteile (dieselbe

Ref.) ersetzt werden.

A AusschlieBlich Originalersatz-
teile des Herstellers verwenden.

Hinweise:

Nach jedem Eingriff:

* Verbrennung kontrollieren sowie die
Dichtigkeit der verschiedenen
Systeme.

* Sicherheitskontrollen durchfiihren.

* Ergebnisse in den entsprechenden
Unterlagen dokumentieren.

Stoérung

Ursache

Abhilfen

Brenner lauft nicht an.
Gasdruck normal
Luftdruckwéchter in Ordnung

keine Warmeanforderung

ungenugender Gasdruck
Gasdruckwachter verstellt oder defekt
Luftdruckwéchter nicht in Ruhestellung

Thermostate defekt oder verstellt

Gasleitungen prifen.

Filter reinigen.

Gasdruckwachter Uberpriifen oder
Gaskompakteinheit austauschen.
Luftdruckwéchter einstellen, austauschen.

Thermostate einstellen oder austauschen.

Brenner startet nach Thermostatanforderung
nicht.
Keine Stérungsanzeige am Feuerungsautomat.

Ab- oder Ausfall der Versorgungsspannung.

Stérung des Automaten.

Ursprung des Absinkens oder des Mangels an
Spannung uberprifen.
Automat austauschen.

Brenner startet bei Einschaltung ganz kurz,
schaltet ab und gibt folgendes Signal:
IESMIRILLN

Automat wurde absichtlich abgeschaltet.

Automat entriegeln.

Feuerungsautomat steht unter Spannung.

il

Luftdruckwéchter: Kontakt verschweif3t

Druckwdchter einstellen oder austauschen

Feuerungsautomat steht unter Spannung.

11
(111

Luftdruckwachter: Kontakt schliet nicht

Luftdruckwéachter: Kontakt 6ffnet beim Start
oder im laufenden Betrieb.

Druckabnahme (auf Fremdkérper) und
Verdrahtung Uberprifen.

Druckwachter einstellen und austauschen

Feuerungsautomat steht unter Spannung.

[x111

Fremdlicht bei Vorziindung.

Dichtheit des Ventils prifen und/oder
austauschen.

Feuerungsautomat steht unter Spannung.

R el

Keine Flamme nach Ablauf der Sicherheitszeit.

Gasdurchsatz falsch eingestellt.
Stérung im Flammenlberwachungskreis

Kein Zlndbogen.
Elektrode(n) kurzgeschlossen.

Zindkabel beschédigt oder defekt.

Zlndtrafo defekt.
Feuerungsautomat.

Magnetventile 6ffnen sich nicht.

Klemmen der Ventile.

Gasdurchsatz regeln.

Zustand und Stellung der lonisierungssonde
gegenlber der Masse Uberprifen.

Zustand und Anschlisse des
lonisierungskreises tberprifen (Kabel und
MeBbriicke).

Zindelektrode(n) einstellen, reinigen, ggf.
ersetzen.
Zundkabel anschlieBen oder ersetzen.

Trafo ersetzen.

Automat austauschen.

Verkabelungen zwischen Automat und
externen Komponenten kontrollieren.
Spule Uberprifen oder austauschen.

Ventil ersetzen.

Feuerungsautomat steht unter Spannung.

x|

Ausfall der Flamme im laufenden Betrieb.

Kreis der lonisationssonde Uberpriifen
Feuerungsautomat Uberpriifen oder
austauschen
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O6wan nHcpopmauusa

CopepxxaHue

MapaHTUA, NnpaBuna 6esonacHoOCTU
OcCHOBHbIe 3aKoHoAaTernbHblIe HOPMbI

CopepxaHue

O6wasn nHcgpopmaumsa

[apaHTns, 6e30MacHoOCTb.................. 31
OcCHOBHbIe 3aKoHOoAaTeNbHbIE HOPMbI 31
OnwucaHue ropenku, o6bemM noctasku 32
OBLMA BUL, «..vvveeeeeeeiiiieeeeeeeiieeee e 32

TexHUYecKue AaHHbIe
CMoTpu TexHUYeckme XapakTepucTuku
Ne 13019864

YcraHoBKa

MOHTX ..oeee e 33
[MoOKNOYEHME Ta3a ......ueevvvveeeeeennen. 34
[NogkntoveHre anekTpuyecTea.......... 34
MopgkntoveHue Tpybok ans otbopa
OABITEHUS ... 34
Myck

MpenBapuTenbHbIA KOHTPOSb U
NPOBEPKA HA YTEYUKM ...evvvvrereeeearaeannnn. 35

HacTpoitka pene gaBneHus Bosgyxa 35
KoHTposnb 1 HacTponku:

CmecutenbHoe YCTPONCTBO,
BTOPWYHbIV BO34yX

CXKMKEHHDBIN TA3 ....cceeeeeeeeeeeecinenens 36
HacTpowku:

Bo3gyx CropaHusi...........eeevveeevereeeennnn. 37
[a3oBble knanaHbl, pene

LABMNEHNSA TA38 ..ueeeeeeeeeeeeiiiiiiaeeeeaeens 38

OnucaHve npubopa ynpaeneHus ...... 39
®yHKUMOHaNbLHas cxema npubopa

YIPABIEHUS ..eveveieeeeieeeeeeeaeaeaeeeeeeaeeanns 39
BapuaHTbl NOAKMAYEHNS .................. 40
KneMMHas kKopobKa.............cecceeueeeee. 41
TecT paboyero UMKNA..........ccuvveenn... 42
POSXUM ... 42
HacTtpoiika n KoHTponb

npefoxpaHnUTerbHbIX YCTPOUCTB....... 42
TEXYXOM ...evvvieieiiieieiiieiiiieaeaeaeeeeeeeeeen 43

Mowuck n yctpaHeHue
HEUCNPABHOCTEM ..........ccevvveeeeennnnn... 44

FapaHTusa
MoHTax 1 nycKk JOIKHbI ObITb
Npou3BeAeHbI B COOTBETCTBUU C
NPUHATON B HACTOSALLMN MOMEHT
NpPaKkTUKON KBanmnunpoBaHHbIMA
TEXHMKaMU; NpuaepXuBanTech
aKTyarnbHbIX HOPM, a Takke
NpVBEAEHHbIX HUXE UHCTPYKLIMIA.
MarotoButenb cHUMaeT ¢ cebs BCAKYHO
OTBETCTBEHHOCTb B Cly4ae NosHoro
UINN YaCTUYHOIO OTKIIOHEHUSI OT HOPM.
CmoTpuTe Takke:
- rapaHTuUiHbIA cepTudmkar,
npunaraembiil K roperske;
- 06LWme ycnosusi npoaax.

MpaBuna 6e3onacHocTH

lopenka npeaHasHayeHa Ans MOHTaxa
Ha TennoreHepaTope,
noacoeavHEHHOMY K AbIMoxoay Ans
NpoAyKTOB CropaHus B paboyem
COCTOSIHUM.

Ee ncnonb3oBaHme pa3peLleHo TONbKO
B NMOMELLIEHUSIX C AOCTATOYHbIM
NPUTOKOM CBEXEro Bo3ayxa Ans
NPaBUbHOIO CXXUFaHUS U C
BO3MOXHOCTbIO yAaneHns ObIMOBbIX
rasos.

Pa3smep 1 KOHCTPyKUMS AbIMoXoaa
JOIMKHbI COOTBETCTBOBATL TOMMMBY
COrMacHO akTyarbHbIM HOpMaMm U
cTHagapTam. [MNogaya HanpsxeHust
(230B nepem.Tok (+10, -15) % 50rut1%)
K Npubopy ynpasreHus], a Takke K
pa3smblkatoLLMM Npubopam AoImKHa
OCYLLECTBNATLCS Yepes 3a3eMIeHHbIN
HEeWTpanbHbIA NPOBOA,.

Mpv HecobnoAeHNN 3TOro YCNoBUS
3neKTponuTaHue ropesnku LomKHO
coaepxaTb U30nMpyoLLuiA
TpaHcdopMaTop 1 COOTBETCTBYHOLLYIO
3awmty (30MA aBTOMaTMYECKUI
BbIKNtoYaTenb U NNaBkui
npefoxpaHuTenb).

HorxHa GbITb NpegycMoTpeHa
BO3MOXHOCTb M30NMPOBAHUS FOPENKM
OT CUCTEMbI MOCPEACTBOM
MHOFOMOJOCHOTO BhIKIoYaTens
COrnacHo AeNCTBYOLWMM CTaHAapTaM.
MepcoHan gormkeH paboTaTb OYeHb
OCTOPOXXHO BO BCEX Cryyasix, a
0cobeHHOo n3beraTb NPSIMOro KOHTaKTa ¢
YacTamu 6e3 Tennonsonaummn
3MEKTPUYECKUMM KOHTYPaMM.
Bepervte aneTpogeTanv ropenku ot
nonagaHus Ha HUX BOAbl.

Mpv HaBoOAHEHUW, NOXape, yTeuke
TOMNNMBA UMK B KaKUX-NNGO Apyrmx
onacHbIX cuTyaumsx (3anax,
NoAo3puTENbHbIE WYMbl U T.4.)
OCTaHOBMWTE FOPErKyY, OTKIIUUTE
OCHOBHOW UCTOYHUK 3NEKTPOSHEPTUN U
nodadvy Tonnvea v BbI30BUTE
KBanMULMpoOBaHHOIO cneuuanucTa.
O6s13aTenbHbIM YCIIOBMEM SIBNSIETCS
TEXYXO0[ U YUCTKa BCEX TOMOK U
NpPUHAANEXHOCTEN, AbIMOXO4O0B U
naTpyoKoB Kak MUHUMYM pa3 B rof
nepen ctapTom ropenku. N3yunte
OeNcTByoLME HOPMBI.
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OcCHOBHbIe 3aKoHOoAaTenbHble

Hopwmbl "FR"

XKunble 3gaHus:

- ®paHuy3ckasi AMpeKkTuBa oT 2-ro
asrycta 1977 r. n nocnegyioiime
N3MeHeHUs1 / OMONHUTENbHbIE
AVIPEKTUBbI: TEXHNYECKNEe HOPMbI 1
npasuna TexXHWK1 6e3onacHocTy nNpu
3KCMIyaTaumm yCTaHOBOK Mo
CKUTaHUIO rasa n CXXMKEHHbIX
yrneBoJopoa0B, PACMONOXKEHHbIX
BHYTPW XUIMbIX 30aHUA 1
NPUMBIKAKOLLMX K HUM CITy>KeOHbIX
NMOCTPOEK.

- CtaHgapt DTU P 45-204: N'a3oBble
ycTaHoBkM (paHee DTU n°61-1-
["a3oBble ycTaHoOBKM - Anpernb 1982
r.+ nocnegytoLwime AONOSHEHWS).

- ®paHuy3crk BeJOMCTBEHHbIE
npasuna no oxpaHe 340pPOBbS

- ®paHuysckuin ctaHgapT NF C15-100 +
MpaBuna akcnnyaraumm
HU3KOBOJbTHbIX 3M1EKTPUYECKUX
YCTaHOBOK.

OO6LecTBEHHble 30aHns:

- [NpaBuna 6e3onacHocu no
HeZOoNyLLEHWIO MoXapa v NaHuKu B
06LLLEeCTBEHHbIX 30aHUSIX:

LRUZ

O6Lwue ycnosus:

- Cratbss GZ (roptouuni ras u
CXKWKEHHbIE YrreBooaopoabl);

- Ctatbsl CH (oTonneHue, BeHTUNAUUS,
oxnaxaeHue, KOHOULMOHMPOBaHUE
BO3/yxa M NPOM3BOACTBO Napa u
ObLITOBOW ropsyem Boapl);

Wcnonb3ytoTcs ycroBus, y4mThiBatoLLme

KaxkabI TN 0OLLLECTBEHHOrO 3aaHus.

3a pamkamu genctBusi Hopm "FR"
- CM. pervoHarsbHble HOPMBbI.
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O6wan nHcpopmauusa

OnucaHue ropenku
O61bemM nocTaBKU
O6wwun Bna

OnucaHune ropenku

["asoBble ropenku C24 n C30 ¢
CUCTEMOM NoAAePKaHNs NponopLUmnn
ras-so3gyx AGP npeacraenstoT cobon
ropernku ¢ HagayBoOM MOHOGI0YHOro
WCMOSTHEeHUSA, C ManbIM BblAeneHnem
yrapHoro rasa.

[Insi ropenku ncnonb3yoTcs rasbl,
yKasaHHble B Tabnuue, npy ycrnosmm
NpaBUIIbHOWM HACTPOWKU B COOTBETCTBMU
C JaBMNEHUEM, C yY4ETOM BapbMpoOBaHUA
TENNOTBOPHOW CNOCOGHOCTM
NPUPOLHOro rasa.

OHun MoryT paboTaTb B 2-CTyneH4aTom
NNaBHOM PeEXUME, a Takke B
MOZYNALMNOHHOM pexunmMe npu
MCMONb30BaHWM perynstopa MOLLHOCTH
M vnn NAL.

lopenku ncnonb3ytoTcs ans
TennoreHepaTopoB, COOTBETCTBYHOLLMX
Hopmam EH 303.1.

[nsi ronoBkv ropenky NpegycMoTpeHbl
OBa BapuaHTa gnuvHbl (T1-T2).

Mpubop ynpaeneHus SG513
npegHasHayeH Ansi NpepbiBUCTON
paboTbl (oraHuyeHue: 24 yaca
HenpepbIBHOW paboTbl)

O61beM nocTtaBKu
['openka ¢ konnakom nocTaBnsieTcs Ha
noaaoHe B AByX kopobkax Becom 25 kr,
BMECTE C Hell NOCTaBNsOTCS:
- TMakeT ¢ MOHTaXHLIMU KOMMIEKTYIOLLUMMU:
- KpenexHbln draHew,
- YNINIOTHEHWE ABEpLbI KOTNa,
- 1 nakeT ¢ BUHTamK.
- Manka ¢ pokymeHTaumen cnegytoLlero
cofepXaHus:
- VIHCTPYKLMA NO aKCnyaTauum,
- aneKTpuyeckas v rnapasnuyeckas
cxema,
- Tabnunyka AN KOTenbHON,
- rapaHTUNHBIA cepTudumKar,
- CaMOKIeoLWUNACS NepeaHUn WUTOoK.
- [a3oBas apmaTypa CO BCTPOEHHbIM B
KnanaHe unbTpoM (BCe BENUYMHbI
OaBrneHust) u gononHutensHo (pm37/148/
300mbap) ¢ yxe CMOHTUPOBAaHHbIM
(oToenbHbIM) PUNBTPOM.
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PerynupoBaHue BO3AyLLIHOM 3aCIOHKM
Y10 CepBogsuratens (2 cTyneHun)
113 BospyLuHasi kopobka
A1 Mpubop ynpasnexus
A4 Mpo3payHas KpbliLka
B1 N3amepuTenbHbIn MOCTUK
F6 Pene pnaBnexus Bo3gyxa
M1 [BuraTtens BO3AyXoOyBKv
T TpaHcdopmaTtop podxura
5 Kopnyc (nonactb BO3ayxoayBK/ BBEPXY)
6 YCTpOCTBO ANS KpenneHns naHenu
7 DdupmeHHas Tabnunyka
8 YKaposas Tpy6a
9 KabenbHblii 3axum: kabenb 1 HanopHble NUHUK K
rasoBov apmatype,
3MeKTponuTaHune Kotna

10 7-NOMOCHbIN

10.1 4-NOnIOCHbI

16 KnemMHas konogka Ans NoaKmiYeHUs ra3oBoi
apmatypbl

18 Konnak

19 KHonka (cBeTOBasi MHAMKaLMSA NOMexXw,
[nebnokvpoBaHye 1 oTKIoYeHne npubopa
ynpaBneHus)

119.1  Touka U3MepeHus AaBneHus rasa PG

119.2  Touka u3MepeHus AaBneHust Bo3ayxa pL

119.3  Touka M3mMepeHVst AaBNeHUs B TONoYHol kamepepF



YcTaHOBKa

MoHTax

Fopenka
lopenka kpenuTcsa Ha KoTne npu
NOMOLLIM BXOOALLEro B 06beM NOCTaBKM
dnaHua. PekomeHayembli guameTp
oTtBepcTua & b 0603HayeH Ha puUCyHKe
XUpHbIM WpudTom. Ecnn & a Ha koTne
6onbLue MakcMmanbHoro & Ha puUCyHke
(cm. TexHnuyeckne xapakTepucTuku), To
Heo6X0AMMO UCMONb30BaTh NOXHYHO
nepeaHIo naHensb.
* YcTtaHoBuTe (hrnaHew, ¢ ynnoTHEHNEM
Ha koTne.
+ poBepbTe Ha repMeTUYHOCTb.
lopenka MOHTUPYeTCA 0ObIYHO TakMm
06pasom, 4TOObI NonacTe BO3YyXOAYyBKM
Haxogunack BBepxy. BoamoxeH Takke
M MOHTaX C NonacTbio BO34YXOAYBKU
BHM3y. [1ng aToro: otkpytute oba BUHTa
V, noeepHute Ha 180° TF; cHoBa
CMOHTUPYNTE 1 3aTsiHWTe ABa BuHTa V.
B nanake c gokymeHTauuen Haxogurcs
CaMOKNeLWNNCa NepeaHni WUToK,
KOTOpbIV HaKNenBaeTCa Ha Konnak npu
Temnepartype Bbiwe 10°C.
+ BcraBbTe xaposyto Tpyby Bo chnaHel
+ lMpucoeamH1Te ropenky npu NOMoLLu
6arioHeTHOro KpenmneHus.
» 3aTsHuTe TpU rankun.
Ecnun Ha koTne nveeTcs aBepua B
TOMOYHYIO0 Kamepy, TO NPOCTpaHCTBO 1
MeXay OTBEPCTMEM U XapOBoOK Tpyboii
[OIMKHO ObITb 3aMONHEHO OrHeYyNopPHOM
hbyTepoBkoi (B 06bem NoCTaBKM He
BXOAMT).

Fa3oBas apmartypa

* MNpoBepbTe HanMune 1 NpaBUbHOE
pacnosoXeHne KomnbLEBOro
YNIOTHEHMS BO hnaHLe rasoBon
coeanHUTENbHOW TPyObl.

» [a3oBast apmatypa ukcupyetcs
Takum obpa3om, YTOObl MarHUTHbIE
KaTyLUKW1 pacrnonaranucb
BepTUKanNbHO Haf rasoBoWn
apmMaTypowu.
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YcTaHOBKa

MopknioyeHne rasa/ ANieKTpu4yecrtBa

MoaknioueHne Tpyb6ok Ans oTtbopa AaBneHus

MopgknioyeHune rasa

MopkntoveHne rasoBow apmaTypsbl K
rasoBOBI CETW OOMMKEH BbINOMHATb
KBannuUMpOBaHHbI NepcoHarn.
MonepeyHoe ceyeHue Tpybbl JOMKHO
paccunTbiBaTbCSA Takum 0Gpasom,
4yTOObLI NOTEPM Hamnopa He NpeBbILAany
5% oT aaBneHus ceTu.

HapyxHbin punbTp coeanHseTcs ¢
KnamnaHoM ropu3oHTanbHO MNpu
MOMOLLIM YUCTOro oTpeska Tpyobl,
KpbILLKa Anst TeXyxo4a AoMmKHa npu
3TOM ObITb B BEPTUKANIbHOM
NONOXEHUN.

Opyrve nonoxeHUss MOHTaxa
HeaoNnyCTUMBI.

LLlapoBoii kpaH (He BxoasLwuiA B 06bem
NOCTaBKM) MOHTUPYETCSI Kak MOXHO
Gnvke nepepn rasoBovi apMaTypon.
Pe3b0bl MCnonb3yeMbix coeauHeHUI
[OOMKHbI COTBETCTBOBATH HOpMaMm, T.e.
BHELLHWE pe3bObl JOMKHbI ObITh
KOHUYECKNE, @ BHYTPEHHME -
LUnNMHOpUYecKkne ¢ pe3bboBbIM
YNIOTHEHMEM.

Takol Tvn He NoaaaeTcs AEMOHTaxy.
OcTaBbTe 4OCTATOMHO MecTa Ans
[OCTyna K pene AaBneHus rasa.

BbiBeauTe Bo3ayx U3 TpyGbl nepeq
LUIapOBbIM KPaHOM.

MpoBepbTe COeAMHEHWS Ha NIIOTHOCTb,
UCMOMNb3ys CNeLyanbHyio NeHy.
YTeuek ObITb HE [JOJTDKHO.
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AnekTponogknoyeHmne
CoO0TBETCTBYHOLLME IMEKTPUYECKME
[OaHHblE: HaNpPsHKeHWe, YacToTa U
MOLLHOCTb yKa3aHbl Ha
MOEHTUMUKALMOHHON Tabnnyke.
MuHuMManbHoe cevYeHne NPoBOAOB:
1,5MMm

MnaBk1in npeaoxpaHuTens: MUH. 6,3 Ac
3aepxKkon cpabaTbiBaHuWS.
OnekTpuyeckne coegmHeHus
npvBeaeHbl HA MOHTaXHbIX CXemMax:
cxema Ha roperke n cxema B Buge
TpadhapeTHOW neyaTn Ha 7-nosn. u 4-
non. Wwrekepe Anst perynupyoLero
TepmocTara.

[NogkntoveHne rasoBon apmaTtypsbl

NPOU3BOAMTCH NOCPEeaCTBOM

LUTEKEPHbIX COEANHEHMN.

* MNoakniounTe HaxodLWmecst Ha NaHenu
LUTEKEPDI K KNanaxy.

» 3akpenuTe kabenb Npy NOMoLLU
BXOOSALLMX B MOCTaBKy CKOO.

Mmetowmecst pononHuTenbHbIe

BO3MOXHOCTHU:

BHelwHeee nogkntoyeHne:

- ABapuiiHbin curHan mexagy S3 u N

- OAMH N HECKOMNbKO CHETYMK(OB)
mexay B4 u N gna nogcyeta yacos
paboTbl n mexay B5 n N ans
nogcyeTa Yacos paboTbl npu
HOMMWHaNbLHOM pacxofe.
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MopgknioyeHue Tpy6ok Ans oT6opa

AasneHus pF-pL

e Ypanute kabenbHbIA 3aKum 9.

» OTpexbTe Ha ABYX NOABUXHbIX
yacTax Wunbl Tak, YToOblI MOXHO
ObINO BCTaBUTb B OAWH Na3 aBa
anektpokabens C, a B gpyron - ase
rnbkue Tpyokn pF n pL.

¢ 3aBUHTUTE KabenbHbIN 3aXNM Ha
naHenu, HoO He CIIULLKOM XKECTKO.

* [py NOMOLLM YNOMSHYTbIX BbiLlE
rmbkumx Tpybok (pF n pL) coeanHute
KnanaH v razosabop.

* 3aTsaHuTE BPYYHYO BUHTbI.

* [NOTHO 3aBMHTUTE KabenbHbIN
3axum 9.

» 3atem npoBepbTE rEPMETUYHOCTD.



Myck

KOHTpO.ﬂb nepeg nycCkom / KOHTPOJIb NJIOTHOCTU
HaCTpOﬁKa perie AaBJfieHUA BOo34yXa

Myck ropenku cBsizaH ¢
OOHOBPEMEHHbBIM MYCKOM YCTaHOBKM
MOHTa)XHVUKOM WU ero
npegcraBnTeneM; NMuilb OHW MOTYT
rapaHTMpoBaTb COOTBETCTBME
KOTENbHOW YCTHOBKMN TpeboBaHNAM
YTBEPKOEHHOW NPaKTUKK U
OENCTBYHOLUMX HOPM.

Kak npaBuno MOHTaXHWK AOIMKEH UMETb
"CepTtudpmkart cootsetcteus” ans
roproYero rasa, BblgaBaeMmbli
YMOSTHOMOYEHHBIM OPraHoOM Unu
ceTeBbIM ynpasneHuem. OH JOIKeH
NpPOBEPUTbL CUCTEMY Ha YTEYKN U
npoaeaspupoBaTh A0 LWApOBOro KpaHa
Tpybonposoa.

MpeaBapuTenbHbIN KOHTPOIb!:
* lMpoeepbTe:

- BENWUYMHY NO4ABAEMOrO
HanpPsPKEHWS U 4acTOThbl U CPaBHUTE
WX CO 3HAYEHUAMM Ha HPUPMEHHON
Tabnuuke,

- NONSAPHOCTb Mexay dhas3on u
HenTparnbto,

- NOAKIMIOYEHME NPOTECTUPOBAHHOIO
Kabens 3azemneHus,

- OTCYTCTBME NnoTeHumana mexagy
HEeNTpanbo 1 3emnen,

- HanpaBsreHve BpaLeHus
aBuratensi.

* BbIkniounte anekTponutaHve.

* YbeamTecb B OTCYTCTBUM
HanpspKeHus.

» 3akponTe TONNMBHLIN KNnanaH.

* O3HaKOMbTECbH C MHCTPYKUMUAMMA

W3roToBUTENS KOTNA 1 perynsaropa.

« [locne 4ero npoBepbTe creaytoLLee:

- KOTen HamnonHeH BOAow,

- LIMPKYNALMOHHBIA Hacoc(bl) B
pabo4eM cocTosHMM,

- knanaH(bl) OTKPbIT(bI),

- COOTBETCTBME NOAaYM BO3ayxa ans
ropeHust B KOTEMbHYIO 1 BbIXIIOMHON
TpyObl 4N NPOAYKTOB CropaHus
HOMWHArNbHOW MOLLHOCTY ropernku,

- Hanuune aneKkTpnyecnx
npegoxpaHunTenen 3a npegenamm
ropernku, ux KanmbpoBKy U
HaCTPOWIKY,

- HACTPOWKY KOHTYpa perynmpoBaHusi
KoTna,

- BUA rasa n JaBneHue cetu
COOTBETCTBYIOT roperske.

HacTpoiika pene aaBneHus Bo3ayxa:

* MNpoBepbTe NoaknoyYeHne TpyGkU Ans
oTbopa AaBrneHus Ha + pene
[OaBreHNS.

* CHUMWTE NO3PaYHYHO KPbILLKY.
MpuGop comepxuT nHaekc A n
rpagyvpoBaHHbIN NOABUXHBIA QUCK.

* YcTaHoBUTE rpagyvMpoBaHHbI AUCK Ha
MUHUMYM.

KOHTpOﬂb NNMOTHOCTU

MoakntounTe nepepn razosomn
apmartypoi MaHOMeTp.

OTKpoWiTe U CHOBa 3aKpOMTe LLapoBOn
KpaH.

MpoBepbTe AaBneHue nogayv u ee
CcTabnnbHOCTb BO BPEMEHU.
Mcnonbk3aywiTe cneunansHyo neHy ans
NPOBEPKN rEPMETUYHOCTM ra3oBoi
apmartypbl, BKIHOUYUTENBHO HApYXXHbIN
duUnbTp. YTEUYKU He JOMKHO
HabnwpaTbLCA.

Mpopeaspupyrite TpybonpoBog 3a
LIApOBbIM KrlarnaHoM.

CHMMUTE MaHOMETP 1 3aKPOMTE TOYKY
ansi otbopa gaBneHus.
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Myck

KoHTponb n HacTpoukum
CmMecuTenbHoOe YyCTPOMCTBO, BTOPUYHbLIN BO3AQYyX
CXMXeHHbIN ras3

KoHTponb 1 HacTponku

CMEeCUTENbHOro ycTponcTea

Mpu nocTaeke ropenka HacTpoeHa Ha

CKUraHme NpUMpogHOro rasa.

+ MMpoBepbTe N0 pUCyHKaM PO3KMIOBbIA
3MEKTPOA U MHN3ALIMOHHbBIV 30HA.

+ [pu MOHTaxe NpoBepbTe NONOXeHNe
KOnbLi@ Kpyrrnoro ceyeHus J.

* CHOBa CMOHTUPYWTE KOMMOHEHTbI.

+ Pacnonoxwure Ha KpblLLKe NPOXO4HON
nsonsTop kabens.

+ 3akpenuTe KpbILLKY.

* HaTtaHuTe po3xuroBbii kabernb u
BCTaBbTe ero Ha TpaHcdopmaTope.

+ BcraBbTe Ha KpbiLLKe 3aKpensieHHbIN
Ha KneMMHoWn kopobke
MNOHM3aLMOHHbIN kabenb.

+ [NpoBepbTe NMOTHOCTL.

Mepexon:

NPUPOAHbINA Fa3 > CXXWKEHHbIW ras

G31

+ [leMOHTUpPYNTE roNoBKY ropesnku.

» [lemoHTUpyKTE rasosoe comnso 3 un
noAnopHyto Wby 5.

* CMOHTMpPYITE KOMMNIIEKT, NCMOMb3YS
NPOMEXYTOYHYI YacTb 5
(nocTaBnsieTcs ¢ rasoBou
apmMaTypowm).

Fopenkm c MowHocTh Koopau PerynupoBKa Kyna4iykoB B
. rpagycax
cucremon ropenku (kBT) HaTa Y Kynavok Il Kynayvok |

AGP (Mm) y y

po3xwmr HOMMWH. po3xwur HOMMWH.

70 120 10 5 30

c24 100 180 20 10 50
120 240 30 20 80
100 150 10 5 30
110 220 20 10 50

c30
130 260 30 12 60
150 300 40 15 80
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BTopuyHbIn BO3ayX

OT0 KONMMYeCTBO BO3Ayxa, NpoxXoasiliee

Mexay AMamMeTpOoM MoANOPHON LWanbbl

1 XapoBow Tpy6on. MNMonoxeHne

NoAnopHON Warbbl (pa3mep Y) MOXHO

cumTaTb no wkane ot 0 go 40 mm.

MakcumanbHoe Konn4ecTso

BTOPMYHOrO BO3xa COOTBETCTBYET 40,

a MnHMmansHoe - 0.

B coctosiHum noctasku pasmep Y

ycTaHoBneH Ha 30 mm. OgHako 3To

3HayeHne MoXeT ObITb OTPEryNMpPOBaHO

WMHa4e, AN Hanagku:

- Heob6Xx0aMMOW MOLLIHOCTH,

- Ka4ecTBa po3xura (yaapHasi Harpyska,
BMOpauus, BblAEPXKKA BPEMEHM),

- KayecTBa CXUraHus.

HacTtponka

HacTtpoika npuBegeHHbIX psaom

napameTpoB BbINOMHAETCA 6€3 CHATUSA

ropesnku, Npy oCTaHoOBE UMy BO BpEMS

ee paboTbl.

[Mpn ymeHbLLeHun pasvepa Y

nokasatens CO, yBenuymMsaeTcs 1

HaobopoT.

* [MoBepHUTE BUHT A B Xenaemom
HanpaBneHuu.



Myck

Hactponka
Bo3ayx cxuraHma

Fopenka AGP

CepBopgBurartenb Y10

1

o o AN

YeTbipe perynmpyemMbix KpacHbIX
Kynauka

MapkmpoBka NonoxeHusi
KyrnaykoB OTHOUTELHO LuKanbl 4
YCTaHOBOYHbIV BUHT KyraykoB
Tpw Heperynupyembix LKasbl ¢
nenexHunem ot 0 go 160°
CTpernka nonoXeHnsi BO3QYLUHOM
3aCMNOHKM

CbeMHble LITEKEPHbIE
coeanHnTenn

DYHKUUSA KyNnayKoB:

Kynayok

]
1\

DyHKUMS

Hom. pacxon Bo3ayxa
3akpbITe BO3ayxa npu
ocTtaHoBke 0°

Pacxopn Bosgyxa npu posxure
MwuH. perynup. pacxog Bo3gyxa.
(2 coegMHEHHbIX Kynayka)

* YCTaHOBMEHHOE 3HA4YEHNE MOXET

ObITb BbILLE UMW HUXE 3HaYEeHUs!
kynauka lll; Ho oHO JOMKHO BbITb
BCEraa Hmke 3Ha4yeHus Kynadka l.
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MowLHoCTL Hactpoika
Fopenkic|  ropemim Kyriaukos °
cucteMon
AP PO3HUT | HOMVH. | POHIT | HOMAH.
KBr KBr [} |
70 120 5 30
4 100 | 180 10 50
120 | 240 20 80
100 | 150 5 30
110 | 220 10 50
C30
130 | 260 12 60
150 | 300 15 80
HacTpoiiku

* CHUMUTE KOMMaK ropenku

* [MpokoHTponupynTe Hynesoe
nonoxeHune Kynaykosoro 6apabaHa.

* YcTaHoBUTE Kynaykuy CornacHo
MOLLIHOCTM KOTMa 1 NpuBeAEeHHON
psgom Tabnuue AaHHbIX.

[nsa atoro:

* HacTpowTe Kynayku npy noMoLLum
BUHTaA S. YrnoBoe NonoXeHne MoXHo
cyMTaTb MO OTMETKE NO3nLUI

OTAENIbHbIX KyJ1a4KOB.
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Hactponka

[a30Bble KnanaHbl, perie AaBJieHUA BO34yXa

Knanan MB VEF...

KnanaHn MB VEF- komnakTHbIn y3en,
BKIIOYaloLLMIA B cebs cnegyowne
3MEeMEeHTbI:

dunbTp, perynmpyemoe pene
AaBneHusi, Heperynmpyembin
ObICTPOAENCTBYOLLMN
npeaoxpaHUTenbHbIA KnanaH,
perynupyembin rmaeHbin knanaH (V u N)
B 3aBMCMMOCTM OT MPOMNOPLIMOHANbHOMO
perynatopa, oH obecneyvsaeT
NMOCTOSIHHOE COOTHOLLEHWe Bo3ayxa /
rasa. KnanaH siBnsetcs
GbicTpoaencTBytoWwmMM. Perynstop
Takke y4ynTbiBaeT AaBrieHne B
TOMOYHOM kamepe pF.

Mpy nocTaeke KnanaH oTperynnposaH
cornacHo Tabnuue.

Fopenku C 24/30 GX5807/8

a3: naBneHune(s) |VEF|407|412
G20: 20 \V;
G25: 25 N
G31:37 V
G31:148 N
G20: 300 vV
G25: 300 N

XXupHbim wpucTom: 3aBoackue
HaCTPOMKM
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1 OneKkTponoaknoYeHne pene
nasnenus (ONH 43650)
SnekTponoaknoyeHne
3MNeKTPOMarHUTHOro KranaHa
(OANH43650)

Pene paBneHus

BnyckHon pnaHey,

OT160p pgaenenHus G1/8 nepep
(OUABbTPOM, BO3MOXEH C 2 CTOPOH
PuNbTP NOA KPbILLKON
MaeHTudmrkaumoHHast Tabnuuka
MoacoenuHenne G 1/8 gns
M3MepeHusi faBneHust Bosgyxa pL
PerynnpoBoyHbIfi BUHT A5
HaCTPOWKN COOTHOLLEeHUs V
OT60p OaBneHnst Ha BXO4E pe

G 1/8 - 06e CTOPOHBI

OT60p paenenus rasa pBr M4
(V2)

PerynnpoBoyHbIfi BUHT A5
KOPPEKTMPOBKU HyneBon Toukm N
MopcoeanHeHne G 1/8 ons
N3MepeHNs AaBrNEeHNsi B TONMOYHON
kamepe pF

MoacoenuHenne G 1/8 gns
M3MepeHusl faBneHns rasa pBr
dnaHel, Ha BbiIxoae

OT60p paenexus pa nocrne V1, ¢
obeunx CTopoH

WHpukaumsa pabotel V1, V2
(nocTTaBnsieTca no XenaHuio)
Tpy6kn ons ot6opa AaBneHust
pBr- pL -pF

HacTtpoiika pene aaBneHus rasa

* CHMMUTE NPO3pPaYvHyto KPbILLIKY.
Mpubop copepxuT cTpenky A un
rpagyvpOBaHHbIV NOABWXHbBIV OUCK.

* BpemeHHo ycTaHoBUWTE pene
[aBneHuss Ha MUHMMarnbHoe
3HayYeHue Ha rpagynpoBaHHOM [UCKE.

HacTpoiika perynsatopa

Bce HacTpoliku BLINOMNHSIKOTCSI BO BpeMSI

paboTkl ropernku.

* [Mpoussegute HacCTPOWKN Ha ABYX
crneaylLwmux BUHTax, UCMONb3ys
LIeCTUrPaHHbIN KoY 2,5 MM:

- BUHT V obecneumBaeT
COOTHOLLIEHVE ra3 / Bo3ayX Ha
wkane ot 0,75 po 3,0

- BUHT N Cny>XuT ansi KOPPEKTUPOBKU
M30bITOYHOrO BO3ayxa npu
MVHUMAanbHOM pacxoge, Wkana
oT -2 Ao +2
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OnucaHue npubopa ynpaBneHus
PyHKUMOHaNbHasA cxema npubopa ynpasneHuma SG 513

HaxaTtne Ha ....Bbl3bIBaET...
KHornky R B
TeyeHue...
... MeHee 9 ocBoboxaeHne
CeKyH[... nnm
6nokupoBaHue
npmnbopa
ynpaBneHus
...0T90013 CTpaHue ctaTucTu-
I P40 cekyHA YECKMX AaHHbIX
| |/ OB L CEB
| AR TR ... boree 13 He BNMsieT Ha
— CeKyHA, npubop
yrnpasneHus
Kon OnucaHue HencnpaBHOCTU
Falll! OTcyTcTBYET curHan dakesna B KoHUe 6e3onacHoi 3aaepXku
111 [MOCTOpPOHHMI CBET B TeUYEHUe NpeaBapuTEnbHOM NPOAYBKM U
posaxura
11 Pene naBneHus Bo3gyxa: KOHTaKT He 3amblkaeTcst
MY Pene naBneHus Bo3gyxa: KOHTaKT pa3MbIKaeTcsl Npu Nycke Ui B
3KcnyaTaumum
x|l Pene nasneHns Bosayxa: KOHTaKT 3anunaeT
x| laweHve thakena B aKcnyaTaumm
IxT10-10011 PyuHoe 6nokupoBaHue npubopa ynpaseHus
Ko O6bsicHeHNe
| KopoTkuin ceeToBom curHan
1 [OnNuHHBIN CBETOBOW CUrHan
* KopoTkui nepepbis

OnuHHBIN NepepbIB

Moapo6Hasi MHopmaLums o paboyem v aBapuiHOM pexnme MOXET BbiTb NofyyeHa ot

npubopoe SG 513 ¢ nomotLLto ¢l

neyuanbHOro oGopyp,oaaH na.

Mpnbop ynpaeneHus ans raza SG513
ABNSAOTCH YCTPONCTBOM, Ybsi
nporpamma perynupyercs
MWKPOKOMPOLIECCOPOM, OH
npeaHasHaveH 415 npepbiBUCTOrO
pexuma paboTbl (Makc. 24 u.
NPOAOIKMUTENBHON paboTkl). Mpubop
Takke obecneunBaeT aHanu3 nomex c
MOMOLLIbIO KOAVPOBAHHbIX CBETOBbIX
CUrHanoB.

B cny4ae nomexu 3aropaetcs kHorka R.
Kop HeucnpaBHoCTU 3aropaeTcst
kaxxable 10 cekyHa oo Tex nop, noka He
GyaeT BbINonHeH Bo3BpaT npubopa B
NCX0QHOE CoCcTosiHME (CcOpoc).
HanbHenwne o6cnenoBaHNst BO3MOXHBI
C NMOMOLLbIO CYUTLIBAHWUS AaHHbIX U3
3HEProHe3aBMCUMON NaMSATK.

Mpubop npekpalLaet
byHKUMOHMpOBaHWe 6e3 curHana, ecnu
HanpsbkeHue nagaeT Huxe Tpebyemoro
MWHUManbHOrO ypoBHS. OH
aBTOMaTMYeCKW 3anyckaeTcs BHOBb,
Kora BOCCTaHaBnMBaeTCsl HopMarnbHoe
HanpsbkeHue.

MoCTOSIHHBIV pexum paboTbl AOMMKEH
npepbiBaTbCs Kaxable 24 yaca
nocpeacTBOM perynvpytoLlero
TepmocrTarTa.

MoHTaXx 1 AeMOHTax npubopa
BbIMNOSHSAETCA Nocre ero
obecTtoumBaHus. Mpubop He
NnoaNeXuT BCKPbITUIO UK
PEMOHTY.

SG 51

3

OII10 Heo6XxoAuMble BXOAHbIE CUrHanmbI

mmm CurHansl

BblBOAA
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OrpaHuyu- Pene pnaBnexus [suratens [a3oBbIN Peryns- TpaHcdop- Pene CepBo- Momexa C6poc
Tenb BO3aYyXa ropenku KnanaH Top maTtop chakena nsuratens
BxntoueHue 6roka, aoBuraTens u cepeoasuratens MonTBepXKAeHNe BOHUKHOBEHUS NamMmeHu tiw  Bpemsi oXnaaHvsi BO3AYLLHOTO perynsitopa

o BWN =

MpoBepka nogayun Bosayxa

OKOHYaHWe NpeABapuUTENbHON BEHTUNALIUM
BkrntoyeHue TpaHcdopmaTtopa v OKoHYaHue
npeBapuUTENbHON BEHTUMALMK
BkrntoyeHmne TonnmBHOro knanaHa

BknioyeHune cepeoaBUraTens U TONNMBHOIO KnanaHa;
pexum paboTbl
OTKINOYEeHWE perynupoBaHus

6
7
0
1 ABapuiiHbIi pexum

o

tik

tr
tvz
ts
tv2

Bpems oTKpbITUS cepBoaBUraTensi U pacyeT BpEMEeHM
npeaBapuTenbHO BEHTUNALMK

Bpemsi 3aKkpbITUsi cepBoABUraTens

Bpemsi npeBapUTENbHOTO po3xura

Bpewms 6e3onacHoctn

MuHumManeHoe Bpems Mexay 1 1 2 TonnuBHbIM
KnanaHom
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BapMaHTbl noakmnr4yeHus

Ha wrekepHoMm Liokone noa npnéopom

yrnpaBneHUsl HaXOASTCS pasfnyHble

rHesga ans NoaKMioYeHNs BHELLIHUX
nprnbopoB (Hanp. cyeT4MKa YacoB
paboThbl).

[ns atoro:

* BbINTOMUTE NIIACTUKOBOE NOKPbLITUE Ha
COOTBETCTBYHLLEM rHe3ae npu
NMOMOLLM MarneHbKON OTBEPTKU

* 3aTeM BCTaBbTe Kabenb B
HanpaBneHnn Bbixoda (CM. PUCYHKW)

OucTtaHuMoHHas nepe3arpy3ka CurHanbHasa namna CyeTumk pa60~|ero BpeMeHun
HeucnpaBHoOCTH

larzal(178) 10)(21)(20)

AnekrponutaHue 230 B

Ce )22 ]2 [T
5

LS

23

)

w‘;u 178 10 il an
[3
L - - o > ul
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KnemmHasn kopobka

Knemma Pa3bem Ne Knemma Pasbem Ne Pa3sbem Ne Knemma Paszbem Ne Knemma
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Knemma HaumeHoBaHue Knemma HaumeHoBaHue
1 Knemma A npubopa ynpasneHus 29 Knemma 3 npubopa ynpasneHus
2 Knemma 9 npubopa ynpaBneHnus 30 Hentpanb
3 Hewntpanb 31 Knemma T7 Ha wtekepe Wieland 4 non. (10T wrekepa SM)
4 Knemma B npubopa ynpasneHus 32 Knemma C npubopa ynpasnexus (2 ot wrekepa SM)
5 Knemma 4 npubopa ynpaBneHus 33 Knemma T1 Ha wrekepe Wieland 7 non. (3 oT wrekepa SM)
6 Knemma 7 npubopa ynpaeneHus 34 Knemma B5 Ha wtekepe Wieland 4 non. (4 oT wrekepa SM) n
(hasa knanaHa 2
7 Knemma T2 Ha wtekepe Wieland 7 non. 35 Knemma B4 Ha wtekepe Wieland 7 non. (5 oT wrekepa SM) n
hasa knanaHa 1 (knemma 5 npubopa ynpaBnenusi)
9 Knemma 9 6roka 4epes LUyHT (U1 TemnepaTtypHbIn 36 Hentpanb (6 ot wrekepa SM)
PErynaTop) ¢ perynstopom
10 Knemma 4 npubopa ynpaeneHus 38 Knemma 4 npubopa ynpasneHus (8 oT witekepa SM)
11 3emnsa 39 Knemma T8 Ha wTtekepe Wieland 4 non. (knemma 9 ot
wrekepa SM)
12 Hewntpanb 40 da3za
15 Knemma 2 npubopa ynpaBneHnus 41 3emnsa
16 Hewntpanb (knemma 8 npubopa ynpaBneHus) 42 Hentpanb
17 Knemma 9 npubopa ynpaeneHus 48 Knemma T8 Ha wtekepe Wieland 4 non.
18 Knemma B5 Ha wrekepe Wieland 4 non. n knemma 4 wrekepa 49 Knemma T6 Ha wrekepe Wieland 4 non.
SM (nonHas Harpyska)
19 3emna 50 Knemma T7 Ha wrekepe Wieland 4 non. (10T wrekepa SM)
20 Hentpanb 51 Knemma T2 Ha wtekepe Wieland 7 non. yepe3s pene aaBnexHus
rasa
21 Knemma 5 npubopa ynpaenenus un knemma B4 Ha wtekepe 52 Knemma 9 npubopa ynpasneHus
Wieland 7 non. (manas Harpyska)
22 Knemma 5 npubopa ynpaeneHnus n knemma B4 Ha wtekepe 54 daza
Wieland 7 non. (c4eT4mK Manomn Harpysku)
23 Knemma B5 Ha wrekepe Wieland 4 non. n knemma 4 wrekepa 55 3emns
SM (cYeTuunK NOnHOM Harpysku)
24 Hentpanb 56 Hentpanb
25 da3sa
26 da3sa
27 3emnsa
28 HewnTtpanb
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TecT paboyero yuukna

Poaxur

HacTpoiika 1 KOHTpOnb NpeaoXpaHUTeNbHbIX YCTPOUCTB

TecTt pabouyero uukna

« OTKpoWTe 1 cpasy xe 3akpounTe
rasoBbll LLAPOBON KpaH.

* BkmtounTe ropernky.

* 3aMKHUTE Lenb TepMoCTaTU4eCKOro
perynmpoBaHus

» [leGnokupyiite npubop ynpaeneHus n
nposepbTe ero paborty.

lMocnepoBaTenbHOCTL NPOrpaMMbl

AormkHa BbITk cneayoLen:

- MONHOe OTKPbITUE BO3AYLLIHON
3aCIOHKN,

- 20 cek. npegBapuTenbHas NpoayBka,

- BO3BpaT B MOMOXEHWe po3xura,

- 3 CeK. pO3XuUr aNeKTpoaos,

- KnanaHbl OTKpbIBalOTCS,

- KnanaHbl 3aKpbIBAlOTCA HE No3aHee,
Yyem yepes 3 cekyHAbl nocrne
OTKpbITUS,

- ropenka octaHaBnuBaeTcs U3-3a
HeJoCTaTOYHOrO AaBMNeHns rasa unu
6nokunpoBku npubopa ynpasneHus
BCMeACTBME NCHE3HOBEHWS (hakena.

Mpn coMHeHnsAX noBTOPUTE BCE

ucnbiTaHWe 3aHOBO.

TonbKo nocne BbIMNOMHEHNS 3TOT0

BaXXHOro TecTa MOXeT ObITb

NpoV3BEAEH PO3XKMI.

Po3axur

A BaxHo:

Posxwur ropenku gomkeH 6biTb
Npou3BeaeH TOMNbKO nocrne
BbINOMHEHUs1 Bcex TpeboBaHui,
nepeyncrieHHbIX B NpeabiayLmnx
pasgenax.

* [Noakniounte MUKpoamnepmMeTp co
wikanown 0-100 MKA NOCTOSIHHOrO ToKa
BMECTO MOHM3aLMOHHOrO MOCTHMKA
(npoBepbTe NONAPHOCTL).

* OTKpoWTe rasoBble krnanaHbl.

» 3amkHuTe uenb TepmocTaTta.

» [ebnokupynte npnbop ynpaBneHus.

[openka Oyaet paboTtaTb.

» MpoBepbTe cnepyollee:

- FOPEHUE KaK TOSbKO MOSIBUTCS
daken

- OTCYTCTBUE YTEYEK B ra3oBoMn
apmarype.

YTeueK ObITb He JOITKHO.

* CyuTante TOK MOHU3ALWM (3HAYEHNE
mexay 10 n 25 MkA).

* YBenuuybTe MOLLHOCTb [0
HOMMWHAmbHOWN Harpys3Ku.

42

* [poBepbTe NapameTpbl CKUTAHUSI.
Heobxo4Mmo BbINOMHATL
pekoMeHOaumMn N3roToBUTENs KoTna B
OTHOLLEHWM TeMNepaTypbl AbIMOBOIro
rasa c uernbto nony4yeHuns Tpebyemon
3P PEeKTUBHOM MOLLHOCTMU.

MoBepHute BMHT V Ha knanaHe MB VEF

BO Bpemsi paboTbl ropenku Ha

HOMMWHaNbHOWM Harpyske, uCxoas u3

M3MEPEHHbIX NapameTPOB CXUraHus.

+ [ns ysBenuyerus cogepxannsa CO,
yBENUYLTE COOTHOLLEHUE U
HaobopoT.

« CynTante TOK MOHU3ALMU (BENNYUHA
mexay 10 n 25 MKA).

* M3amepbTe Ha cyeTUMKe pacxoq rasa.

* YBenuybTe UIn yMeHbLUNTE
MOLLHOCTb, YBENUYMBAS Un
YMEHbLUAsi BEMWUYMHY LUKarnbl Ha
kynauke I.

» OcTaHoBMWTE, @ 3aTEM CHOBa
3anycTuTe ropernky

» Kak Tonbko nosiButCA haken,
NPOKOHTPONNPYNTE CXUTaHME.

B cooTBETCTBUM C U3MEPEHHBIMU

3Ha4YeHUsIMK Npu paboTe ropernku

nosepHute BUHT N Ha knanaHe MB VEF:

* [pn HeoBXxo0AMMOCTN OTperynupymnTe
Benu4unHy kynadka lll.

* YBenuybTe MOLLHOCTb 4O MVH.
perynmpoBOYHOrO pacxoa.

* [NpokoHTpONMpPYNTE CXUraHue.

» [Ins perynupoBaHusi HA MMHUMYM
HacTpomnTe pacxod Ha kynadke IV.
HacTporka npon3BognTcs Takxke, Kak
1 onga kynadka l.

* YBenuybTe MOLLHOCTb A0
HOMMWHanNbLHOro pacxoaa u
NPOKOHTPONUNPYINTE NapameTpbl
cxuranus. Mpu 3SMeHeHUN BENUYUHDI
nocne nosopota BuHTa N,
oTperynupyinTe cootHowleHune V kak
NONOXEHO.

* ONTUMUpYWiTE pe3ynbTaTbl CXXUraHUsi
perynupysi Ha Y BTOPUYHbIA BO34YX,
COrnacHoO onucaHuo B pasaenax
"HacTpoika cmecuTensHoro
ycTponctea" n "BTOpuYHbIM BO3gyX"

* Ymenbwute Y, nHgekc CO,
yBenuynBaeTcs U HaobopoT.

Mpu nameHeHUn pasmepa Y BO3MOXHO

noHago0uTCs KOPPEKTMPOBKA

Konm4yecTBa BTOPUYHOIO BO3AyXa.

* [MpOKOHTPONUPYNTE CXUraHne

[MpokoHTponupyiTe

PYHKUNOHNPOBaHNE BO BPEMSI

crnenyoLmx NpoLLEeCcCoB: PO3XKMT,

yBennyeHme n ymeHblieHne MOLLHOCTH.

+ Bo Bpems paboTbl ropenku npoBepbTe
COE[MHEHNs B ra30BOM TpaKTe Ha
yTEYKU NP1 NCNOMb30BaHNM
cneumnanbHON NeHKK.

YTeuek ObITb HEe AOMKHO.

* lNpokoHTponupymTe
npefoxpaHuTenbHble NpMbopsl
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HacTtpoika u KoHTponb

npeAoxXpaHUTEeNbHbIX YCTPOUCTB

Pene paBneHus rasa.

* YCTaHOBUTE Ha MUHMMAarbHOE
ceTeBOe [aBrieHune.

lopenka B pexxume po3xura.

* MeaneHHO 3aKpounTe LapoBbIv KpaH.

lopenka fomkHa oCTaHOBUTLCS U3-3a

HeoCTaTOYHOro AaBneHus rasa.

* BHOBb OTKpOWTE LLApPOBOM KpaH.

[openka aBToMaTU4eCKN BKITHOYaEeTCS.

Ha aTom HacTpolika pene ganeHus rasa

3aKOH4YeHa.

* BHOBb ycTaHOBMWTE KOmMnNak.

Pene paBneHus Bosgyxa.

lopenka paboTaeT B pexvme

PO3XKNrOBOWM HarpysKu.

» 3ameTbTe TO4YKy cpabaTbiBaHus pene
[aBneHus Bosgyxa (6nokupoBaHue).

» [Ina nony4eHns 3agaBaemoro
3HaYEHUS YMHOXbTE U3MEPEHHYIO
Benu4ymHy Ha 0,8.

* BbIkniounte u cHoBa BKIOYUTE
roperky.

* OTCcoeanHUTE MHCTPYMEHTbI
n3MepeHus rasa

» 3akponTe Toukn oTOOpa AaBneHnst

» [ebnokupynte npnbop ynpaeBneHus:.

lopenka paborTaer.

* [poBepbTe yTEYKN

» OgHOBPEMEHHO oTcoeanHuTe oba
kabens MukpoamnepmeTpa

[omkHO NponsonTn HemeaeHHoe

npenoxpaHnTenbHOE OTKIOYEHne

ropenku

* YCTaHOBUTE Ha MECTO
WOHWN3aLMOHHbBIA MOCT

* YcTaHoBUTE Ha MECTO Komnnak

» [ebnokupyinte npubop ynpasneHus.

lopenka paborTaerT.

* [poBepbTe yTeukn mexay dnaHuem
W ABepuon KoTna.

* [MpoBepbTe Nokasarenu CxuraHus un

OTCYTCTBUE yTeYeK B OTAENbHbIX

Tpybonpsoaax npu akTu4eckmx

pabouunx ycnoBusx (ABepLbl 3aKpbIThbI

nT.Aa.)

3adukenpyiite pesynbTaTthl B

COOTBETCTBYIOLLMX OKYMEHTaX.

* YcTaHOBUTE ropenky B
aBTOMATUYECKNI PEXNM.

* [NepenaniTe nonb3oBaTensam CUCTEMbI
HeobXxoAMMYy0 ANS AKCnnyaTaumm
WMHopMauuio.

* B KoTenbHOM Ha BUOHOM MecCTe
noeecbTe Tabnunuky.



Texyxon

A

BaxHasa nHdopmauusa

He meHee ogHoro pasa B rog

HeobXxoaMMO pPerynsipHoO BbINOMHATb

onepaumu TEXHNYECKOro

obcnyxvuBaHus, ¢ NpMBreYeHnemM

KBanMdrLMpoBaHHOro nepcoHana.

» OTKMNOYMTE ANEKTPONMTaHUE OT
BbIKITHOYaTENs 3aLmnThl.

* Y6eamTech B OTCYTCTBMM TOKA.

* [lepekpoWiTe NPUTOK TOMNuBa.

» [poBepbTe NNOTHOCTb

He ncnonbayiite cpeay noa AaBneHvem

UNn XNOpOCOAEpPXKaLLme BeLLecTsa.

YcTaHOBOYHbIE BENNYUHBI AaHbI B

pasgene lMyck. Vicnonb3ynte TonbKo

opurnHarnbHbl€ 3an4acT N3roToBUTENA.

* CHuMUTEe Konnak ropersnku

KoHTponb cmecutennbHoro
ycTpoicTBa

OemoHTupynte Tpyokn pF u pL.
OTcoenmnHnTe OT TpaHcdopmaTopa
PO3XKUrOBbIN Kabensb.

BbiTawmTe 13 Kpbiwku kabernb
MOHU3aLMOHHOIO 30HAA.

OTKpyTWTE Ha KpbiLke Tpy BUHTa V.
BbITawmTe ronosKy ropenku.
MpoBepbTe HACTPOMKM U COCTOSHUE
PO3XKUIOBOrO AneKTpoaa,
MOHU3aLMOHHOIO 30HAa, NOANOPHON
wanbbl 1 razoBoro conna.
3ameHunTe fedekTHble geTanu.

Mp» HEOBXOAMMOCTHW BLITPUTE MNbifb C
aetanen, AOCTyN K KOTOPbIM
OTKpbIBAETCH Yepes KPbILLKY.

Mpw 3akntounTenbHON cOopke
npoBepbTE NOMOXEHME KOMNbLEBOro
YyNNoTHeHNs J.

YucTka BHYTPU BO3AYXOAYBKU

[eMoHTupynTe cmecuTernbHoe
YCTPOWNCTBO.

BeiTawmet kabenb asuratens.
OTKpyTWTE NATH BUHTOB B NAUTE
ABuratensi CHU3y HaBepx.
[MoaBecbTe NNUTY Ha KPHOYOK (1onacTb
BO34YXOyBKU CBEPXY.

MoyncTnTe KOHTYP BO3AYXOAYBKMU U
nonacrtb.

CHoBa CMOHTUpYITE.

Yucrka BO3aYyLIHOW KOPOOKM

OTKpyTUTE 2 BMHTa C ra3oBoWn
apmartypbl Ha Kopnyce.

OtkpyTuTe Tpu ranku TF.
BoiTawmTe ropernky (6anoHeTHoe
KpenneHune) 1 NorioXnTe Ha non
OTKpyTUTE 4 BUHTA BO3AYLUHOW
KOPOGKM

Ypanute nbinb ¢ BO3AYLIHON KOPOOKU
1 3BYKOU30MALUN.

YcTaHoBuUTE BO3AYLLUHYO KOPOOKY, a
3aTeM ropesiky Ha npexHee MecTo.
3akpenuTe ra3oByto apmarypy.
MpoBepbTe Ha yTeyku

02/2008 - Art. Nr. 13 019 866A

3ameHa xapoBoW TpyObl

[ins aToro npouecca Heobxoaumo nubo

OTKPbITb KOPMYC roperiki u asepLy

kotna (1), nnbo geMoHTUpoBaTb

ropenky (2).

1 DocTyn yepes asepLy koTna:

» Otkpytute Tpu BUHTa S Ha TF.

» 3ameHuTE XapoByio Tpyoy.

* [pn HeoGX0AMMOCTH 3anoNHUTE
NPOCTPaHCTBO MeXAy ABEPLION TOMKM
1 HOBOW apoBon Tpybon
OrHeyrnopHLIM MaTepuarnom.

» [poBepbTe Ha yTeYKN.

2 [leMOHTax ropenku:

» [leMOHTMpyNTe cMecuTenbHoe
YCTPONCTBO.

* BbiTawmre ropenky (6anoHeTHoe
KpenrneHve) 1 NonoXuTe Ha nor.

* CHMMUTe rasoByto apmaTypy.

* OTKpyTUTE TPY BUHTA XapOBOW TPyObI
1 BbIMOSTHUTE TOT K& XO4 AENCTBUN,
YTO onucaH B NyHkTe 1.

KoHTponb razosoro cunbTpa

HapyxHbin punbTp unm dounsTp,

BCTPOEHHBIN B KranaHe, crnegyet

NpoBepsiTb KaK MUHUMYM pa3 B rog u

3aMeHATb PUNbTPYIOLLNIA ANEMEHT B

criyyae 3acopeHus.

* OTKPYTUTE BUHTbI U3 KPbILLKWU.

e BbiTawmte uUnbTPyHOLLNA SfIEMEHT.
MpocnenuTe 3a Tem, 4TO6bLI B €r0
cefne He oCcTanoch rpsasu.

* BcTaBbTe HOBbIV MOEHTUYHbIN
3NEMEHT.

* YCTaHOBUTE Ha NpexHee MecTo
YMIOTHEHMWE, KPbILLKY U KpEenexXHble
BUHTbI

» OTKpoWTE rasoBblN LLAPOBON KPaH.

» [lpoBepbTe Ha yTEYKN.

* [poBepbTe NnokasaTenu CxuraHus.

[a3oBble KnanaHbl

[a3oBble KnanaHbl He TPebyHT Kakoro-
TO CMeumanbHOro TEXHUYECKOro
obcnyxuBaHus. KnanaHbl He nognexat
PeMOoHTY. HencnpasHble KnanaHbl
[OOIKHbI BbITb 3aMeHeHb!
KBanMMUUMPOBaHHbLIM TEXHWUKOM,
KOTOPbI 3aTemM NOBTOPUT NpoLeaypbl
NPOBEPKM Ha YTEUKY,
(PYHKUMOHMPOBHae 1 napaMeTpbl
cropaHus.

MpoBepka coeguHeHUN
Ha knemmHom kopobke, aBurartene
BO34yXOZYyBK/ U Ha cepBoABUraTerne.

OumncTKa Konnaka ropenku

« OuncTUTe Konnak BoAow,
cofepxalleil HeneHsileecs mMmotollee
CpeAcTBo.

» YcTaHoBUTE Kornak Ha cBOe MeCTO.

MpumeyvaHue

Mocne kaxgon onepauum TEXHNYECKOro

obcnyXnBaHWs:

* [NpoBepbTe nokasaTenu cropaHus u
NAOTHOCTb OTAEMbHbIX
TpybonpoBoAoB Npy AENCTBYOLLMX
3KCMMYTaLUMOHHbIX YCNOBUAX (OBEPU
3aKF))bITbI, Konnak Ha CBoem MecTe U
T.0.).

* [poBeguTe KOHTPONb 6e30nacHOCTW.

* 3anuwuTe pesynbTaThbl B
COOTBETCTBYHOLLME AOKYMEHTHI.
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* B cnyyae nomex Heo6xoamMmo
NnpoBepUTL
- nogauvy Toka (MOLLHOCTb U
ynpaBneHue)
- nogavy Tonnuea (aaBneHue un
OTKPbITWE KranaHa),
- 3NIEMEHTbI yNpaBreHuns,
Ecnu nomexa octaetcs:
* CHumuTe Kpbiwky A4.
* CyutanTe curHanbl Ha npubope
YyNpPaBneHUsi U BbISICHATE UX
3HayeHue B Tabnuue Huxe

[nsa pacwmndpoBku AOMNONHUTENBbHON
uHcpopMaLmu npegnaraeTcs
cneunansHoe obopyaosaHue,
ncnonb3yemoe ¢ npuéopom
ynpaenexusa SG 113 n SG 513.

Bce koMnoHeHTbI o6ecneyeHus
6e30mnacHOCTU He JOMKHbI
PEMOHTVPOBATLCS, OHU NKLLb
noanexar 3aMeHe Ha UAEHTUYHbIE
KOMMOHEHTBI.
A Mcnoneb3yiiTe TONbKO
opuUrMHanbHble geTanu
U3roToBUTEnNS.

MpumeyaHus:

Mocne BbINONHeHWs paboT

Heobxoanmo:

+ [NpoBepuTb NokasaTenu CropaHns u
NMOTHOCTb OTAEMbHbIX
TpybonpoBoaoB

+ [MpoBecTu KOHTpPONb 6e30MacHOCTM

+ 3anucatb pe3ynbTaTtbl B
COOTBETCTBYIOLLNE AOKYMEHTHI.

HeucnpaBHoCTb

MpuynHbl

Cnocob6 ycTpaHeHus

[openka He dyHKUMOHMPYeT

HopmanbHoe gaBneHue rasa
Pene paBnenuns BO34yxa B nopsake

Het 3anpoca Tenna

CnuLwKoM HuUskoe OaBlieHune rasa.

HenpaBunsHo OTperynmpoBaHo Ui HencnpasHo
pene aaBneHunsa rasa.
Pene paeneus BO34yXa He B NONOXEeHUU MOKOoA.

TepMOCTaTbI HeuncnpasHbl UMK HENPaBUIbHO
OTperynmpoBaHbl.

MpoBepbTe razonpoBoa.
Mouunctute punbTp.

[MpoBepbTe pene gaBneHu rasa unm sameHnTe
ra3oBbli KOMNAKTHBIN MOAY b

HacTpoWnTte pene gaBneHust Bo3gyxa unm
3ameHuTe.

OTperﬂMpyVlTe Unn samMeHnTe TepMoCcTaThbl.

loperka He CTapTyeT Mo KoMaHae TepMocrara.
MpuBop ynpaBneHns He ykasbiBaeT Ha Kakyto-
nn6o HeucnpaBHOCTbL

MapeHne unun oTcyTCTBME HANPSXKEHUS NUTAHWS.

Mpubop HeucnpaseH.

BbISicCHATE NpUYMHY NafeHust Unn oTCyTCTBUSI
HanpsKEHWst MUTaHNS
3ameHuTe npubop.

[Mpu nogaye HanpsKeHWs ropenka 3anyckaeTca u
(byHKLl,VIOHVIpyeT B Te4eHue KOpOoTKOoro nepmnoga
BpeMeHun, 3aTeM oCTaHaBnMBaeTCA U BbloaeTt
curHan:

Hx1il-11111

Mpu6op 6bin BbIKMOYEH HAMEPEHO.

BbinonHuTe Bo3BpaT npubopa B UCXOAHOE
NosIoXKeHNE

Bnok BknoyeH.

x|l

Pene paBneHunsi Bo3gyxa: He B NONOXEHWUM MOKOS
HenpaBunbHas HacTpovika
3anunaHue KoHTaKkTa

HacTtponTte pene gaenexus.
3ameHuTe pene AaBrneHus

Bnok BkntoyeH.

1l
1

Pene pnaBneHust BO3ayxa: KOHTaKT He 3aMblkaeTcs

Pene naBneHuns Bo3ayxa: KOHTaKT pa3MblkaeTcst
npu nycke nnu B akcniyatauuun

MpoBepbTe pene AaBneHns U 3NeKTPOrNpPOBOAKY.
HacTtponTte 3aHOBO perne AaBneHus.

OTperynupyiTe pesne 4aBneHus Unu sameHnTe
ero.

Brok BkntoyeH.

11l

PaccesHHbIN cBET B TeYeHne npeaBapuTenbHOW
npoayBKU UMK po3XKura

3ameHuTe knanaH.

Brnok BknoyeH.

Rdll]]

OTcyTCTBYET curHan akena B KOHLE
NpeaoXpaHUTENbHOMN 3aEPXKKU:
HenpaBunbHasi yctaHoBka pacxofa rasa.
lMomexa B Lenu koHTpons dakena.

HeT 3ananbHON UCKpbI:

KopoTkoe 3aMblkaHve po3XKMroBoro anekTpoaa
(anekTpoaoB).

PO3XMroBblii NPOBOA NOBPEXAEH UMK
HeucrnpaseH.

TpaHccopmaTop po3xura HEUCrNpaBeH.
Mpn6op ynpasneHus

SﬂeKTpoMaFHVITHbIe KnanaHbl He OTKpbIBaOTCA

MexaHuyeckoe 3aefaHve KnanaHoB.

OTperynupyinte pacxop rasa.

MpoBepbTe COCTOSIHME U MOMNOXEHNE
MNOHM33ALMOHHOTO 30HAa MO OTHOLLEHMIO K Macce.
MpoBepbTe COCTOAAHME U COeaMHEHNS
WOHN3aLMOHHON Lienu (kabenb 1 n3mepuTenbHbIn
MOCTUK).

OTperynupyTte, NOYACTUTE UMK 3aMeHUTe
anekTpoa(bl).
MoacoeanHUTe MNn 3aMeHuTe kabenb.

3ameHwuTe TpaHchopmaTop.

3ameHunTe npmubop ynpasneHus.

MpoBepbTe anekTponpoBoAKy Mexay npubopom
ynpaBneHnsi U BHELLHWMW KOMMOHEHTaMK.

I'IpOBepre NnNn 3aMmeHNTe KaTyLUKy.

3ameHuTe KknanaH.

Brok BkntoveH.

x|

[alweHve dakena B akcnnyaaumm

MpoBepbTe Lienb MOHN3aLUMOHHOMO 30HAA.
MpoBepbTe Npubop yrnpaBneHus UM 3aMeHnTe
ero.
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